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ॐ 


४४ ॥ हितोपदेशः ॥ 


aa स्वकमेसन्तानविचे्ितानि कालान्तरवृततिशुभाशुभानि । 

इहेव हृष्टानि मयेव तानि जन्मान्तराणीव दशान्तराणि ॥ २२३ 
अथवा । कायः सचिरहितापायः सम्पदः पदमापदाम्‌ | 

समागमाः सापगमाः समुत्यादि भङ्गुरम्‌ ॥ र्ध ॥ 
पुनर्विमृश्याह । शोकारातिभयनाणं प्रीतिविश्रम्भभाजनम्‌ | 
केन एनमिदं सृष्टं मिजमित्यक्षरयम्‌ ॥ २२५ ॥ 

fara) fart प्रीतिरसायनं नयनयोरानन्दनं चेतसः । 

पात्रं यत्‌ सुलदुःलयोः सह भवेन्मिषैए तद्‌ GOA । 

ये चानय Yet समृ्िसमये दरव्याभिराषाकुखास्‌ | 

ते ate मिलन्ति तद्छनिकषयावा तु तेषां विपत्‌ ॥ २२६ ॥ 
इति बहु विरुपय हिरणयकश्चिचाङ्गलपुपतनकावाह | यावदयं amit 
ware निःसरति तावन्मन्थरं मोचयितुं यत्नः क्रियताम्‌ । तावूचतुः 
सत्वरं काग्यमुच्यताम्‌ । हिरण्यको qa । चिचाद्गो जलसमीपं गता 
मृतमिव सात्मानं दशयतु काकश्च तस्योपरि स्थित्वा wat किमपि 
लिखतु । नूनमनेन टुग्यकेन wa कयं पल्त्यज्य भृगमांसाधिना ` 
सत्वरं गन्तव्यम्‌ । ततोहं मन्थरस्य बन्धनं उेत्यामि । चिचराद्गलघुपत- 
नकाभ्यां wht गता तथानुष्ठिते सति स व्याधः श्रान्तः पानीयं पीत्वा 
तरोरधस्तादुपविष्टः तथाविधं मृगमपश्यत्‌ । ततः कनेरिकामादाय 
प्रहृष्टमना मृगान्तिकं चलितः । अचानतरे दहिरणयकेनागत्य चिन्रबन्धनः 
स कूममेः सवरं जलाशयं प्रविष्टः । स मृग आसन्नं तं व्याधं विलोक्य 
उत्याय पलायितः । प्रत्यावृत्य लुव्यको यावत्‌ तरूतरमायाति तावत्‌ 
कृ्ममपश्यन्रचिन्तयत्‌ । उचितमेवैतत्‌ ममासमीष्यकारिणः । 


॥ हितोपदेशः ॥ ४५ 


यतः । यो प्ुवाणि पर्यन्य सघुवाणि निषेवते । 
धरुवाणि तस्य न्यन्ति arya नष्टमेव हि ॥ २२७ ॥ 
950 ततो -सौ स्वकम्मैवशनिराणः कटकं प्रविष्टः । 
कतैव्यानि च मिवाणि दुबैानि verte च । 
पश्य कूमेपतिैष्धो मूषिकेण विमोचितः ॥ ररे ॥ 
मन्थरादयश्च सर्वँ मुक्तापद्‌ स्वस्थानं गत्वा यथासुखमास्थिताः.। सथ 
Tat सानन्दमुक्तम्‌ । सै श्रुतवन्तः सुखिनो वयम्‌ । सिद्धं नः 
os समीहितम्‌ । विष्णुशम्भोवाच । रतावल्नवतामभिरषितं सम्यम्‌ । 
अपरमपीदमस्तु | 
मिन प्ाघ्ुत सम्नना जनपदैः ल्मी समारभ्यताम्‌ । 
भूपालाः परिपालयन्तु वसुधां waa स्वधर्मे स्थिताः । 
खस्ता मानसतुष्टये सुकृतिनां नीतिनैवोढेव वः । 
960 कस्याणं कुरुतां जनस्य भगर्वाचन्दराचूडामणिः ॥ २२९ ॥ 


इति हितोपदेशे ferent नाम 
मर्मकथासङ्गहः 
समापनः 


TRANSLATION 


THE PREFACE. 


Sri visweswardya namah. 


HITOPADESAH. 


ADYAH SLOKAH. 
Siopmm sidhye satam astu, prastdit tasya dharjjateh : 
Jahnavi-phena-lekheva, yan-mtrdhni gaginah kala, 


DwitivaH SLOKAH. 
Sruto hitopadeso *yam, péfavan sanskYitoktishu : 


Vachan sarvatra vaichitryan, niti-vidyin dadati cha. 


“RivivaH SLOKAH. 
Ajaramaravat pragyo, vidyam arthan cha chintayet: 
Gf¥ihita iva kegeshu, mfityunaé dharmmam 4charet. 


CHATURTHAH SLOKAH. 
Sarvva-dravyeshu vidyaiva, dravyam éhur anuttamam : 


Ahiryyatwid anarghyatwad, akshayatwich cha sarvvada. 


PANCHAMAH SLOKAH. 
Sanggamayati vidyaiva, nichagépi naran sarit, 
Samudram iva durdharshan, nyipam bhégyam atah param. 


Reverence to the’ Lord of the Universe ! 


SALUTARY INSTRUCTION. 


FIRST VERSE. 
May success, in all that may be effected, attend the good, through 
the favour of that Dhvixjjati (Siva), on whose brow ‘shines’ a digit of 
the moon, like a streak of the foam of Jéhnavi ^ 


SECOND VERSE. 

This ‘work’ called Hitopadesa (good advice), when heard, gives 
skill in Sanskrit words, variety in language universally, and know- 
ledge of Polity. 

THIRD VERSE. 

A wise man should contemplate knowledge and wealth as if ‘he 
were’ undecaying and immortal. He should follow Duty as ‘if he 
were’ seized by the hair of his head by Death (as if he had not an 
instant to lose). 

FOURTH VERSE. 

«The wise’ have said: Knowledge is the best thing amongst all 

things; from its not being liable to be stolen, from its not being 


purchaseable, from its beifg imperishable. 


FIFTH VERSE. 

As a descending river causes ‘its waters’ to mix with the ocean ; 
so Knowledge brings a man into association with the monarch who 
is difficult of approach: and thence results exceeding prosperity. 

" 
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SHASHTHAH SLOKAH. 
Vidyé dadati vinayam, vinayéd yéti patratém : 
Patratwid dhanam épnoti, dhanéd dharman tatah sukham. 


SAPTAMAH SLOKAH. 
Vidyé sastran cha gistran cha, dwe vidye pratipattaye : 
Adya hisyiya vtiddhatwe, dwitfya ‘driyate sadé. 


ASHTAMAH SLOKAH. 
Yan nave bhéjane lagnah, sanskéro nfimyathi bhavet 


Katha-chhalena bélanén, nitis tad iha kathyate. 


NAVAMAH SLOKAH 





Mitra-labhah, sulvid-bhedo, vigrahah sandhir eva cha: 


Panchatantrat tathinyasméd, granthad akiishya likhyate. 





Asti bhagirathi-tire pifaliputra-nimadheyan uaguram, Tutra sarvva-swiimi- 


guiiopetah sudarsano néma narapatir sit, Sa blipatir ckadi kenapi pathyamnan 





DASAMAH SLOKAH. 
Aneka-sangayochehhedi, paroksharthasya darsanam : 


Sarvvasya lochanan Sastram, yasya nfstyandha eva sah. 
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SIXTH VERSE. 
Knowledge gives discrgtion, ‘Through discrction, ‘a man’ attains 
fitness ‘for employment.’ By fitness, he acquires wealth. With 
wealth he gains ‘religious’ merit, Through ‘religious’ merit, 


^ final’ felicity 


SEVENTH VERSE. 
Knowledge is ‘skill’ in arms and books, Those two ‘kinds of 
knowledge are for the purpose of ‘acquiring’ reputation. The first 
- is ridiculous in old age; the second is respectable always. 


FIGHTH VERSE. 
Since the pattern impressed on a new ‘earthen’ vessel cannot ever 
be otherwise; therefore, under the pretext of fables, Polity is here 
explained for (the purpose of making an indelible impression on) 


youth. 


NINTH VERSE. 
Acquisition of frionds— Separation of friends —War, and also 
ch’ is here written; having been extracted from the 





[+ 





Pancha Tantra, पत्‌ any other ‘similar’ book. 


‘There is on the bank of the Bhdgératht, a city of the name of Pétaliputra. And 
there was in it a king by name "Sudarsana, endowed with all princely virtues. 





That king once overheard ‘these? two stanzas being recited by some person : 


‘TENTH VERSE. 
The cradicator of many doubts, the exhibition of invisible objects, 
the eye of all, is Learning. He, of whom it is not, is blind. 


u2 
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EKADASAH SLOKAH. 
‘Youvanan dhana-sampattih, prabhutwam avivekata: 
Ekaikam apy’ anarthfya, kimu yatra chatushtayam. 


Ity'dkarsiyatmanah putrésiém, anadhigata-déstrasiém, nityam unmarga-gaminam, 
दत ‘nanushthanenodwigna-manéh, sa धु chintayémisa, 


pwADssaH SLOKAH. 
Ko ‘rthah putresia jatena, yo na vidwin na dharmmitkah : 
Kériena chakshushé kim vi, chakshuh pidaiva kevalam. 


TRAYODASAH SLOKAH. 
Ajéta-mffita-markhériam, varam adyou na chantimah : 
Sakrid dubkhakarévadys, vantimas tu pade pade. 


CHATURDASAH SLOKAH. 
Kincha: Sa jto yena jatena, yati vangah samunnatim : 


Parivarttini sansire, miitah ko va na jéyate. 


PANCHADASAH SLOKAH. 
Anyacheha: Guri-gaia-garian-irambhe, na patati kathini so sambhramid yasya 
Tenfimbé yadi sutini, vadu bandhyé kidfisi bhavati. 


SHODASAH SLOKAH. 
Apicha,; Dane tapasi gouryye cha, yasya na prathitam manah: 
Vidyéyam artha-lébhe cha, métur uchchra eva sab. 


Having heard this, the king, distressed in mind by the disregard of learning o 


his sons, who were unread in learned writings and ever following imprope: 
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ELEVENTH VERSE. 
‘Youth, abundance of riches, authority, incousiderateness; each singly 


(tends) to disadvantage: how much more so, where all four ‘cornbine’! 


courses, reflected : 


TWELFTH VERSE. 
What benefit ‘accrues’ by a son ‘being’ born, who is neither 
learned nor, virtuous? What ‘is the use of” an eye that is sightless? 


Stich an eye is trouble merely. 





Of a son unborn, or dead, or a fool; better the two first, and not 


the last. The two first inflict sorrowonce: the last, perpetually, 


FOURTEENTH VERSE. 


Por: ८3 born, by whom, when born, the family attaineth exaltation 
In the revolving world, who that dies is not born ‘again’ ? 
FIFTEENTH VERSE. 
Again: = 7 beginning to enumerate a company of persons of merit, if 


the chalk does not fall from haste (in the person whe makes out 
the list to inseribe the hame) of a man; then, if the mother ‘ who 
bore him’ is made the mother of a son by him; say, what woman 


is barren? 
SIXTEENTH VERSE. 


Verily: He, whose mind is not intent upon liberality, piety, heroism, know 


ledge, or acquiring wealth ; he, verily, is but his mother’s exerement. 
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SAPTADASAH SLOKAH. 
Aparancha: Varam eko gusii putro, na cha markha-éatair api: 
“Bkaé chandras tamo hanti, na cha thré-gatiair api 


ASHTADAGAH SLOKAB. 
Puriya-tirthe kfitam yens, tapah kwapy’ ati dushkaram : 
‘Tasya putro bhaved vagyah, samfiddho dhérmmikah sudhth. 


EKONAVINSAH SLOKAH. 
Tatha choktam ; 


Arthigamo nityam arogrta cha, privé cha bhiryya priya-vadini cha 


Vasyaé cha putro 'rtha-kari cha vidya, shad jiva-lokeshu sukhani rajan, 


vINSAH SLOKAH 
Ko dhanyo bahubbih putraih, kuéila-pérati~adhakaih : 


Varam ckah kulélambi, yatra visrayate piti. 


EKAVINSAH SLOKAH. 





Rina-kartté pits éatrur, mith cha vyabhichéri 
Bhéryya rapavati éatruh, putrah satrur apariditah, 


pwAvinssH SLOKAH. 
Anabhyése visham vidy4, ajirde bhojanam visham : 


Vishan sabhé daridrasya, vFiddhdsya वमाप visham. 
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SEVENTEENTH VERSE. 
Moreover: A talented son is a blessing, ‘There is no benefit’ by hundreds 
of fools. One moon disperses the darkness. ‘It is not dispersed’ 
by hosts of stars. 


EIGHTEENTH VERSE. 
The son of him by whom some very arduous devotion has been per- 
formed at a holy place of pilgrimage, will be submissive, fortunate, 
virtuous, and wise, 
NINETEENTH VERSE. 
So also it‘is said 
Accession of wealth, constant freedom from sickness, a beloved 
wife, a swectspoken wife, an obedient son, and wealth-eequiring 
knowledge, are six ‘sources of’ happiness, in the world of living 
beings. 
TWENTIETH VERSE. 
Who is made fortunate by many sons—‘ mere empty’ measures 
filling up a granary? Better is one who supports his family, by 


whom his father is renowned. 


TWENTY-FIRST VERSE. 
A father who incurs debt is an enemy: and so is a mother who is 
of loose conduct. A wife possessed of beauty is an enemy. An 


enemy is an unlearned son." 


TWENTY-SECOND VERSE. 
Knowledge, if neglected, is poison. Food, if indigested, is poison. 
A court is the poison of a poof man, The poison of an old man is a+ 


young wife. 
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TRAYOVINGAH SLOKAH. 
‘Yasya tasya prasfito'pi, guvavén pijyate narah : 
Dhanur vanga-visuddho'pi, nirgurish king karishyati. 


CHATURVINGAH 8LOKAH. 
Haha putraka nadhita, sugataitasu ratrishu : 
Tena twam vidushim madhye, pangke gour iva sidasi. 


Tat katham idénim ete mama putré guxavantah kriyantém. 


PANCHAVINSAH SLOKAH. 





Ahara-nidré-bhaya-maithunan cha, samanyam etat pasubhir nari 


Dharmmo hi cabins adhiko visesho, dharmeria hinah pasubhih अपरा 


SHADVINSAH SLOKAH. 
Yatah Dharmmirtha-kama-mokshiriam, yasyaiko'pi na vidyate : 
Aja-gala-stanasyeva, tasya janma nirarthakam. 


SAPTAVINSAH SLOKAH. 
Yachchochyate : 


Ayuh karmma che vittan cha, vidyé nidhanam eva cha: 
Panchaitényapi siijyante, garbhasthasyaiva dehinah. 


ASHTAVINGAH SLOKAH. 
Kincha': Avasyam bh&vino bhava, bhavanti mahatém api: 
Naguetwan nilakanthasya, mahéhi-éayanang hareh. 
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TWENTY-THIRD VERSE. 
That man is honoured, of whom a son ‘has been born’ possessed 


of ‘excellent’ qualities. What can a bow—though faultless as to the 
cane—if it be stringless, effect ? 


TWENTY-FOURTH VERSE. 
Alas, 0 son! who hast passed these nights unstudying and care- 
less, Therefore in the midst of the wise thou despondest, like a 
* cow ina quagmire, 


How, then, may these my sons be now made ‘ persons’ of merit ? 


TWENTY-FIFTH VERSE. 
Food, sleep, fear, sexunl intercourse—each is the common property 
of men and brutes, Virtue, verily, is their additional distinction ; 


and void of virtue, they are ‘but’ equal with brutes. 


TWENTY-SIXTH VERSE. 
Wherefore: Virtue, wealth, desire, liberation—he, of whom not one of 
them is known, his birth is fruitless, like ‘ the formation of 
the nipples ‘ that hang from the’ neck of the goat. 


‘NWENTY-SEVENTH VERSE. 
And as to what is said: 


‘ Life, function, wealth, knowledge, and death--these five are 
 ereated for the embodied soul, even whilst staying in the embryo 
‘form. 

TWENTY-EIGHTH VERSE. 
For : ° Inevitably, the condition’ that are to be, are—even of the great_— 
“the nakedness of Nilukantha (Siva), the sleep of Hart on the great 
* serpent (Sesha).’ 


= 


< 
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EKONATRINSAH SLOKAH. 
Apicha: Yad sbhivi ne tad bhivi, bhévi chen na tad anyatha: 
Iti chinté-vishaghno'yam, agadah kin na piyate. 


Etat kéryydkshamésSéng keshénchid dlasya-vachanam. 


TRINSAH SLOKAH. 
‘Na daivam api sanchintya, tyajed udyogam atmanah: 
Anudyogena tailini, tilebhyo 1 Aptum arhati. 


EKATRINSAH SLOKAH. 
Anyaclicha : 


Udyoginam purusha-singham upaiti lakshmir: daivena deyam 
iti kapurushi vadanti. 
Daivan nihatyn kuru pourusham ftma-suktya: yatne kite yadi 


na sidhyati एते doshah. 


pwAtrinéaH SLoKaH 
Yathé hyekena chakreria, na rathasya gatir bhavet : 


Evam purushiekareria, vind daivan na sidhyati. 


TRAYASTRINSAH SLOKAH. 
Tathacha:  Parvva-janma-kfitang karmma; tad daivam iti kathyate : 
‘Tasmit purusha-kéreria, yatnang kuryéd atandritah. 
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TWENTY-NINTH VERSE 
‘And indeed: — ‘What will not be, that will not be: but, if it will be, it will 
not ‘be’ otherwise. Such ‘being the case, wherefore is this 
antidote, destructive of the poison of care, not imbibed’? 


This is the speech of indolence, ‘uttered’ by some unable to do what shoul be done. 


“THIRTIETH VERSE. 
Let not a man thinking of destiny relinquish his own exertion. 
Without exertion, he is not able to obtain oil from sesamum~' seeds’ 
(which contain it in abundanec). 


THIRTY-FIRST VERSE. 
Again ; 
Fortune goes ^ of herself*.to the chief of men who displays energy. 
Abject men say: “It must be given ‘us’ by destiny.” Having 
resisted destiny, put forth manliness with all your strength. And if, 
when ‘every’ effort has been made, the objgi is not accomplished, 


what blame is there in such a case ? 


THIRTY-SECOND VERSE. 
In like manner, as the motion of a chariot is not ‘ produced’ by 
only one wheel: so, without manly actious, destiny is not fulfilled. 


THIRTY-THIRD VERSE. 
So also: The acts done in a forther birth, that verily is called Fate.. 
Therefore let a man unwearied make exertion with manly effort. 
12 


Aparoncfi: 


‘Tathécha ; 
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CHATUSTRINSAH SLOKAH. 
Yatha mfit-pividateh kartté, kurnte yad yad ichchhati : 
Fvam &tma-kfitang karmma, ménavah pratipadyate. 





PANCHATRINSAH SLORAH. 
Kaka-tiliyavat préptan, dfishtwé'pi nidhim agratah : 
Na swayan daivam Adatte, purushértham apekshate. 


SHAY TRINSAH SLOKAH. 
Udyamena hi sidhyanti, karyyarii na manorathaih : 
Na hi suptasya singhasyn, pravidanti mukhe miigth. 


SAPTATRINSAH SLOKAH. 





Matti-pitti-kritabhyaso guntitim eti bilakah: 


Na garbha-chyuti-matreria, putro bhavati pasiditah. 


ASHTATRINSAH SLOKAH. 
‘Mata éatruh pita vairi, yena balo na pathitah ; 
Na Soblute sabhé-madhye, hangsa-madhye vako yathé. 


ERONACHATWARINSAH SLOKAH. 
Ripa-youvana-sampanni, visila-kula-sambhavah : 
Vidyé-hiné na gobhante, nirgandhé iva kingukéh. 
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THIRTY-FOURTH VERSE. 
‘As a maker (a potter) makes from a ball of clay whatever he 
wishes: so @ man shapes the acts which are done by himself. 


THIRTY-FIFTH VERSE. 

Moreover: Though beholding a treasure before him on a sudden (of as 
the fruit of the palm fell and was broken in pieces for the crow 
unexpectedly), yet fate itsclf docs not take it (does not pick it 
up); it waits for man. 


THIRTY-SIXTH VERSE. 
Objects are effected by exertion, not by wishes. Truly, into the 


mouth of a sleeping lion the deer do not enter. 


THIRTY-SEVENTH VERSE. 
The child obtains excellence who is well trained by his father and 


mother, A boy is not learned merely by being born. 


THIRTY-EIGHTH VERSE. 
So also: The mother is an enemy, the father is a foe, by whom a child 
is not instructed, He shines not in a company. He is ‘like’ a 


crane amongst swans. 


THIRTY-NINTH VERSE. 

Those possessed of beauty and youth, and born in an exalted 
family, who are destitute of knowledge, shine not (attract no admi- 
ration). They are like the s8entless kinsuka flowers (held worthless, 
though beautiful). 
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CHATWARINSAH SLOKAH. 
Mirkho ‘pi Sobhate tévat, sabhiyém vastra-veshtitah : 
Tavach cha éobhate markho, yavat kinchin na bhishate. 


Ftach chintayitwa sa réjé paridita-sabham kéritavén. Rajovicha. Bho, bhoh 
paiditih srayatam. Asti kaschid cvam-bhito vidwan, yo mama putrésién nityam 
unmarga-gémindm anadhigata-<istriviam idinin niti-éastropadegena punar janma 


karayitum samarthah. 


EKATCHAWARINSAH SLOKAH. 
Yatah: Kéchah kinchana-sansargad, dhatte mirakatin dyutim 
Tathé sat-sannidhanena, mirkho yati pravitiatéun. 


DWICHATWARINSAH SLOKAH. 
Uktancha : 


Hiyate hi matis tata, hinaih saha samigamit : 
Samais cha samatim ला, visishfaié cha vidishfatim. 


Atréntare Vishnu Sarma nim mahi-paiiditah, sakala-niti-sastra-tattwagyo, 
Viibaspatir iva ‘bravit, Deva, mahé-kula-sambhata ete r4ja-putra, maya niting 
grahayitum sakyante. 


TRICHATWARINGAH SLOKAH. 
Yatah : Nadravyé nihitd kéchit, kriyé phulavati bhavet : 
Na vyépira-Jatena ‘pi, Sukavat péthyate vakah, 
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FORTIETH VERSE. 
A blockhead shines in an assembly only in so much as he is 
covered with clothes (as he is well dressed). So long shineth a fool, 
as he speaketh not any thing. 


Having thus reflected, that king caused an assembly of Pandits to be held. The 
king said: “O Pandits! let it be heard. Is there any learned man who is now able 
to effect the new birth of my sons, who have ever been following wrong courses, 
and have not studied the learned writings ?” 


FORTY-FIRST VERSE. 
As: Glass, from the contiguity of gold, acquires an emerald lustre. 


So, by the proximity of the excellent, a fool attains to cleverness. 


FORTY-SECOND VERSE. 

So it is said: 
The understanding is lowered, O son! from association with 
inferiors. With equals, it attains equality; but with superiors, supe- 


riority. 


Thereupon, Vishnu Sarma by name, a great Pandit, acquainted with the prin- 





ciples of all the writings upon Polity like Vrihaspati, said: “O king! these princes, 


sprung from a great family, are capable of being put in possession of the know- 
ledge of Polity by me.” ५ 
FORTY-THIRD VERSE, 
For: Any labour bestowed upon a worthless thing cannot be productive 
of fruit, A crane cannot be taught like a parrot ‘to speak,” even by + 
a hundred efforts. 
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CHATUSCHATWARINSAH SLOKAH. 
Anyachcha: Asmins tu nirguifang gotre, napatyam upajéyate : 
Akare padmarfgaran, janma kécha-mazieh kutah. 


Ato'ham shaxi-masébhyantare tava putran niti-Séstrabhigyén karishyami. Raja 


savinayam punar uvacha : 


PANCHA CHATWARINSAH SLOKAH. 
Kifo ‘pi sumanah-sanggad, drohati satin Sirah: , 
Aémé "pi yati devatwam, mahadbhih supratishthitah. 


SHAT CHATWARINSAH $LOKAH. 
Anyachcha: Yathodaya-girou dravyan, sannikarsheria dipyate: 


Tathé sat-sannidhdnena, hina-varso *pi dipyate. 


SAPTA CHATWARINSAH SLOKAH. 
Gurfagwiagyé gutino bhavanti, te nirguriam prapya bhavanti doshah : 


Aswadya-toyah prabhavanti nadyah, samudram asidya bhavanty “apeydh. 


Tad cteshim asmat-putraxién, niti-éistropadegiya bhavantah praméafam. 
Ityuktw4, tasya Vishnu Sarmario bahuména-purahsaram putrén samarpitavan, 
Atha prisida-piishthe sukhopovishtinim, réjaputrésiam purastét, prastiva-krameria 
sa paridito ‘bravit. 
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FORTY-FOURTH VERSE. 

Moreover: In this family, no offspring without good qualities is ever 
born. In a mine of rubies, whence could arise the production 
of crystal ?” 


“In the period of six months, therefore, I will make your sons versed in the 


works of Polity.” The king replied with respect: 


FORTY-FIFTH VERSE. 
A worm, by connexion with a flower, ascends the head of the vir- 
tuous. A stone even attains divinity when consecrated by the illus- 


trious. 


FORTY-SIXTH VERSE. 
Further: As on the eastern mountain च thing is illuminated by the con- 
tignity ‘of the sun’: so, by association with the good, the outcast 


oven is enlightened (made respectable). 


FORTY-SEVENTH VERSE. 

Persons of excellent qualities ‘ themselves’ are judges of the merits 
and demerits of others. If they attach themselves to what is bad, 
they become themselves vitiated. Rivers, as they rise, have their 
wuters sweet; but having reached the sea, they are no longer 


drinkable. 


“ You therefore are authority for (are capable of) communicating the works of 


Polity to these my sons."—Thus having spoken, the king, with much deference, 
delivered his sons to Vishnu Sarm4. Then, by way of introduction, the Pandit said, 


in the presence of the princes, as they sat at ease on thé terrace of the palace: 


x 
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ABHTACHATWARINSAH SLOKAH. 
Kavya-éistra-vinodena, kilo gachchhati dhimatam : 
Vyasanena cha पपत, nidrayé kalahena vé. 


Tad bhavatém vinodéya kika-kérmédindm vichitrang kathéng kathuyami. Raja- 
putrair uktang, kathyatam. Vishnu Sarmovicha. Sfirfuta samprati, Mitra-lébhah 
prastiyate, yasyayam ddyah élokah. 
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FORTY-EIGHTH VERSE. 

In the enjoyment of poetical writings, the time of the sensible 
passes away. But ‘the time’ of fools ‘is wasted’ in dissipation, 
slumber, or strife. 


Therefore, for the amusement of your Highnesses, I repeat the wonderful story 
of the Crow, the Tortoise, and the rest. The princes replied: “Sir, let it be nar- 
rated.” Vishnu Sarmé answered: “Hear; now the Acquisition of Friends is re- 
cited, of which this is the first verse.” 
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nom. =, nominative, or Ist case. dm... tmane-padam, the proper form of 
ace... accusative, or 28 cuse. Wixins's Grammar. 
int... instramental, or 34 ease. par... parusmai-padam, the common form 
dat... dative, or Ath case. of Wicins's Grammar. 
abl... ablative, or 5th ease. | ५. class णा conjugation’ 
gen. genitive, or 6th case. caus... causal form, 
loc... locative, or 7th case. pers... person, 
००८ vocative, का Sth case | pres. present, 
tin... singular number, | poe potential. 
au. dual | imp. imperative. 
pl. हि pret. preterite. 
m. «masculine. fut future. 
Sf feminine. | inf infinitive. 
५, . neuter. | pass. .. passive. 
or. ~ crude or uninflected state. part... participle, 
५ वि [ agent, or noun attributive of agency. 
adj... adjective. prep. preposition. 
pron... pronoun. comp. .. compounded. 
pers, pron... persona] pronoun. ind. indeclinable. 
rel. pron. .. relative pronoun. abs, ubstract. 
dem. pron... demonstrative pronoun. | obs, .. observe, 
inlerr,pron . interrogutive pronoun, compar... comparative. 
pronom. .. pronominal. superl. .. superlative 
vb. ++ verb. भ, ,. irregular. 





VOCABULARY, SANSKRIT AND ENGLISH. 


च 

A privative, prohibitive, and 
diminutive particle. 

WaT Bed per. sin. 1st pret. of the verb कृ 8h cl 
par, Do, make. खकदरेत्‌ Ist pers, sin, 


wind. No, not. 


अकस्मात्‌ ind. Without a why, wherefore, cause, 


or reason. Suddenly, unexpectedly. 
अक्षम adj. Unteigned, inartfcial 
अक्षमः nom. sin, m. of WER adj. Unable. 
खश्षयत्बात्‌ abl. sin. of सक्चयत्व abst. s, 9. ( from 


‘SAT aij. Imperishuble) Indestructibility, ex- | 


emption from waste or decay. 
is changed 10% before % by rule 97. 

चर ०.५ 

सलिलम्‌ awe. sin. m. of अखिल aij. All, entire. 

ETE: nom. sin, of गद्‌ s. mt. A medicine. 

खगः ०४५ sin, m. of STH adj. Modest, humble, 
void of pride, 

ATG adj, Very deep, fathomnless. 

खगुण ९, श. Absence of merit, demerit, defect 

उगुणञ्ोकस्प gen. sin. m. of SPARS 0; Worth- 
less, of a bad disposition. 

अग्निः nom. sing. of खनि em. Fi 
associated with the idea of the deity presiding 


In tine 8,3, 





over it, and who is worshipped by the indus’ | 


अग्निम्‌ ०, श्रम्निना ine, wre: abl 
or gen, 








A letter of the alphabet, A syllable. | 


: always | 


| ग्निसाथिकमग्यादेः nom. sin. m. samov, Who 





received a vow of fidelity, witnessed by the 
(nuptial) fire. 
|| समह; ind. Before, in front, At the head. 
WA loc. sin. of WA 3. 7. € front, fore part, 
tip or extremity. ind. Before, in presence of. 
| सद्ग x mA limb, 2 member. The body. 
| WIE nom. sing. of सङ्गार sm. Coal, charcoal. 
WAG: 2090. sin. of AUB 9. ऋ. A mountain, 
WATTS 7८72. sin. of WATT abs. 9. 7. Cron 
छचपल् «adj. Not fickle) Firmness, stendiness, 
consistency 
vaferaay 1८ pers. sin. 19८ pret. of the verb चित्‌ 
(द्‌) 100 el. par. ‘Think, reflect, consider. 
सथिमायम्‌ 3d pers. sin. 
| सचिननितानि nom. pl. n. of wheats pass. part. 
(of the above verb, with priv.) Unthought of. 
| wa nom. sin. of WH 9. ए, ^ goat. 
खलरामगवत्‌ ind, comp. of the aj. wat er, Unde- 
caying, and wat cr. Immortal, with the 
particle वत्‌, As, ke, subjoined. 
| खजातमृतमूरषोणाम्‌ pwawnwa of the first spe- 
( comp. of arn cr. Unboro, मृत cr. 
| Dead, and gram gen. pl of HRs. mA 
| fool. 
| खनित pass. part. (of the verb लि Conquer, mith 


+ च privative) Uneonquered. 
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wfertfiga: nom. sin. 7. mamov. Whose pas- | 
sions are ungoverned. 


amt loc. sin. of watt 4. 2. Indigestion. 
अहञातुलश्षीलस्य gen sin. m Bawa. comp. of 


अहा cr. Unknown, कुक cr. Family, and: 
i 
| 





afte ९. m. Personal qualities, disposition 

अटनम्‌ nom. sin, of WEA 9. 7. A roving or 
gudding about. 

‘weal s. 7 The notched extremity of a bow. 

अटमाम्‌ ८८८. sin. m. of WER pres. part. (of the || 
verb ट्‌ let cl. par.) Going, moving, roving. | 

अटवी ५../ ^ wood, ५ forest. | 

warm: nom. pl. of Warm 9, 7. (Egg-bora) || 
A fish. A bird. 

‘wa: ind, From this. Than this, Hence. 

-अतण्टििः nom. vin. 7. of अतण adj. Smart, 
active, not sloth, 

अताडयत्‌ let per. sin. let pret. of the verd तद्‌ 
Lord el. par, Strike, beat. 

सपि prep. Over, beyond, exceedingly, nuch, very. 

अपिक्रामा pass, part. (of the verb क्रम्‌ Step, mith 
खति) Passed beyond, transgressed. Extended, 
prolx, diffuse. 

‘efit: nom. sin, of wfafa s. m. A guest, one en- 
titled to the rites of hospitality. ~wfafepy ace. 

खीयति let pers. sin. pres. of the १९९ र्‌ | 
Flow. When conjugated in the pass. with || 
‘ath, if means, Exceed, become excessive. = || 

अतिवदे Lat pers. sin. pres. (of the ver वृत्‌ 
lat cl. ct. Be, with उति) Passes, elapses 

‘wafrewm:, nom. sin. s. m. Excessive accumula- 
tion, a vast hoard. 


| 
| 





VOCABULARY. 


; wate ind, Excessively, much, very much. 

| चतुरि «.f. Dissatisfaction, displeasure. 

whe Let pers. sin. pres. of the verb चट्‌ 2dcel 
par, Fat. 

| चछ्यन्त or चायनाम्‌ ind. Much, very excessive. 

WAG: ins. pi. n. of WAR adj. Extreme, ex- 
cessive, great. 

WA ind. Here, In this world. 

wars ind. Tiiereupon, meanwhile, 

wa ind. After. Then. And. 

अथवा ind. Or. Moreover. 

wate acc. sin. m, adj. Not dilatory, prompt. 

चदषटपिरव्ययम्‌ nom. sin. n, BaRTV. comp. of 
WEE Unseen, fate Separation, and व्यथा 
९. Pein, pang. 

WE ind. Now, to-day. 

WET loc. sin, of WET 5. ४. A thing of nought, 
a worthless object. 

| अयनम्‌ acc. sin. m. of BUR adj. Poor. 

अधमानाम्‌ gen. pl. of weR adj. Low, vile, des 


Now, 


picable, 

wry ind. Down, downwards, below 

waver ind, Beneuth, below. 

सधि prep. Over, above, upon (in place, quality 
or quentity). 

खथिकः nom. sin. 7. of fem adj Exceeding, 
‘superior, more, over, more than = खपिकात्‌ 
abl, sin, x. 

vwafarraatit 19८ pers. sin. pres. (of the verb गम्‌ 
lat el. par. substituting aR in the first four 
tenses, Go, with खण) Goes over, reuds; 
gains, acquires 








wale ind. pret. pari. of the verb इ Go, with | 
afi, Surpass, go over, get beyond. ति 


खधिषि pass. part. (of the verb टा Stand, with 
खशि Over) Governed. influenced. 


VOCABULARY. 


write: nom, sin. m. of write pase. part. (of the 
verb & Go, with अपि Over) Rend, perused, 
studied. Instructed, अपीत ४०८, sin, सपीतम्‌ 
nom. sin.n, सधोतानि nom. pl. १, 


खधीत्य ind. pret. part. (of the verb & Go, with || 


छथि) Having read or studied. 

धुता ind. Now, at present. 

wae: ind. (wwe repealed) Down, downwards, 
णम्‌ i 

चध्ययनम्‌ 2091. sin. of WERT an. Study; a 
reading, especially of the sacred books, one of 
the six duties of a Bashan, 

अध्यवसाय $ १. 
plication. 

सध्यवसायितम्‌ nom. sin. 2. ( from WaTATE, छः 
इत) Undertaken, attempted as a difficult task, 

खष्ुवाणि nom. or ace. pl. of WAT adj. Uncertuin, 

A privative, prohibitive, 


Elfort, exertion, determined ap- 


न्‌ ind. No, not. 
८ particle, preficed to words 





or diminut 





commencing with a corel. 
खनघः १०१. sine in. of WAT ag. Sinless, ia- 
* nocent. 
खनधिगतशास्ाणाम्‌ ८०१, pl. १, 24 अण, 
comp, of सनपिगत cr. Unread, and शास्त 
A book, or science. 
अनन्तरम्‌ ११५८. Immediately, presently, by and by. 
खलभिमतम्‌ ०८२, sin. १, pass. part. (of the verb 
मन्‌ Desire, with wht and सन्‌) Disliked, dis- 
agreeable, unpleasant. 
“WAT Loc, sin, of अनभ्यास % m2, Want of prac- 


७.१. 


tice, disuse, neglect. 


खनध्यत्वात्‌ ०11. sin, of अनध ०१७८ ५.१. Absence | 


of price or value, invaluableness. सधे is the 
fut. pass. part (of the verb छप Cost) To be 


| 
| 
| 
| 
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न्‌, 2# line 8, the त्‌ becomes & before. the 
%, all vowela being considered भाक, 

wat: nom, pl. of WAG ५, mi. A misfortunes 
disadvantage, poverty, ruin. अनयाय dat, sin, 

WAS: nom. sin. of सन 9. m. Fire. 

| नागत pass, part, Not arrived, fature. 
wma. 

खना ind. pret. part. (uf the verb सुह Mount. 
with सा, and priv. WA) Not baving sur. 
mounted, or overcome, 

खनाहारेण ins, sin, of अनाहार 9, १, Abstinence, 

fasting, starvation. 

खनिदेन ins. sin. ५. of अनित्य adj. Transient, not 

lasting. ह 

अनियतात्मा nom. sin. m BANU. comp. of 
अनियत Unsubdued, and खात्मन्‌ + Soul, self 

(त 


| rated, or appraised, mith the privative particle 


See 








अनियमः nom, sin. 9 1. Absence of restr 
indecorous or improper conduct. 

सनिषट pass. part. (uf the verb इष्‌ Wish, with 
खन्‌) Unwished, undesired; bad, unlucky, 
inauspidous,  WhAeTA abl. sin. m. or १, 

अनीता nom. sin. f. of watt pass. part. (of the 
verb शो, with च) W-behaved, immodest, im- 
moral. 

| अनु prep. After, Along with. According to. 

खनुकीकषेनम्‌ nom. भंग. ५ n. A proclaiming, pub- 

| lishing, or blazing abroad. 

| खनुक्क्रीववथनम्‌ nom. sin. n. ऋण, comp. of 
‘WR Not spoken, Wha Vain, and TWH 6, 7, 
A word. 

खनुगणिकः nom. sin. m. adj. Following, imitating. 
An imitator. 











अनुगृहीतः nom, sin. m. pase. part. (of the verb 
L 
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यह १०४९, with अनु) Favoured, obliged. 
ATP # To favour, or oblige. 

खनु ins. sin. of चनुखर्‌ 9. m. A companion, 
follower, servant 

wafer nom, sin. n. adj. Improper, unfit. 

waWG: Ist pers. pl. 2d pret. (of the vd. गम्‌ Go, 
with 4 After) They followed. | 

WHC १०५. or ace. sin, n. of TYWA adj Best, 
having nothing better. 

अनुद्योगेन ane. sin. of WAU ९. १, Inactivity, 
absence of exertion, 

अनुपकारिणे dat. sin, m. of अनुपकारिन्‌ ६ ( from 
the verb कृ Do, with उप and खन्‌) Not as- 
sisting: not a benefactor: helpless. 

खनुबप्रसति Ia pers. pl. pres. (yf the verd बन्ध्‌ 90h 
थ, par, Bind, with Wa) Follow, adhere, are 
fixed ‘or attached to. 

WANA la pers. sin, imp. pass. (of the verb 
भू Be, become, with अनु) Let be enjoyed. 

खनुतानेन tno, sin, of WIT १, १ Inference; a | 
conclusion drawn from given premises. 

अनुयाति 14८ pers. sin, pres, (of the verb या Go, | 
2d. cl. par, with खनु After), Goes after, fol- 
lows, accompanies. 

WAR ger. sin. ११, pass. part. (of the verb we | 
Be attached. mith चतु) Loving, liking, food || 
of, attached, 

wae 0m. sin, 5, ¢; Affection, love, attach- | 
ment. 

अनुरागः nom. sin, ¢. m. Attechment, love. 

FLUNG nom. sin. m. of खनुएगवत्‌ adj, Fond, || 
in love with, doting. खनुगवती nom. sin. f, = | 

waft ins. sin. m. pass. part. (of the verb | 
ष्‌ 4००, smear, with चतु) Ancinted. = | 


























VOCABULARY. 


AWA nom. sin. of चतुषटान sn. A doing, or 
engaging in uny thing. 

wafer nom. sin. n. pass. part. (of the verb mI" 
Stand, with खनु) Done, followed, observed, 
practised, = अनुष्ठिते loc. sin. ५. 

ऋतुसर 9. nA following, a going after. 

‘WYRM: ind. Conformable to the nature, 

अनृतम्‌ nom. sin, of WIT s.n. Falschood, untruth, 

WH adj. Many. 


| wretgrirat, rareonvera, comp, of खनेम 


cr, Many, 4H cr. Doubts, and उच्छेदि nom. 
sin. १, of उच्छेदिन्‌ agt. (of the verb faz Cut, 
mith prep. उत्‌ Up) Cutting up, destroying : a 
solver, one who resolves or clears up. 

wat ins. sin, mor n. (of SER prom.) By or with 


this, him or it, 





WAH acc. sin, of Was, १, End, term, 

WAT १८१५. ० ace, wi, of अनार ५, १, Tnterval, 
intermediate spare, distance. Ditference, 

WAU: Len, sin, of WATT +, ४५, Thy soul. 
‘The internal feelings, the heart or mind, 

WAL loc. sin, of WAL ५. ?. Intermediate space, 
ind. Amidst, among, between. 

winrar ०८८. of सन्िक 9. 9. Vicinity. ind, Near. 

wafer: nom. six. m. of fat adj. Last, final. 
In line 31, + becomes स्‌ before the surd. 

EAL nom sin, m. of WX adj, Blind. In line 
23, 3 is dropped by rule 9. खन्धस्प gen. sin, me. 


| WH nom, or ace. of WH 8. n. Food in general 


Boiled rice. 

WA. nom, sin. छ, of WA 7707070. Other, the 
other, another. 

ware ind. (wea and 


ख) Moreover, again, and 
another. ; 


VOCABULARY. 


WA nom. sin, 9, of अन्द pronom, Other, another, 

warar ind. Otherwise, in any other way, of 
another kind. 

WARE: nom, pln. orf. of खन्यमनस्‌ adj. Other- 
wise-minded, fickle-minded 

अन्यस्मात्‌ abl. sin. m. or n. of WA pronom. Other, 
another, Wane dat. sin. 71. खनये nom. pl. m. 

watt adj, Mutual. 

छन्वित्म्‌ nom, sin, n. pass. part. (of the verb 
Go, with चनु) Joined, connected with, pos- 
sessing, 

APTA nom, sin, m. gf सन्वि्यत्‌ pres. part, 
(of the verb इष्‌ Ath cl. par, Go, with अतु) 
Seeking, searching. 

अप prep. Off, from, away. 

अपकारी vom. sin. 9. of खपकारिन्‌ agt. (from the 
verb कृ Do, mith wa) Hostile, offensive, in- 


Below, worse. 


Jurious, mischievous, 
wut: nom. pl of TIT 9, 21, Departure, 
Death, 
सपरिदतः nom. sin, १. of चपुरिदत adj. literate. 
अपायम्‌ १८१४. vin, of अपत्य « १, Gpring, male 
or female, a young ००९. खपा्यानि nom, pl. 
अपमानम्‌ 20m, or ace, sin. of अपमान 8, 9, Dis- 


‘An euemy. 


respect, disgrace. ; 

अपरः nom. sin, m. of WM pronom. Other. 
WIG १0. sin 7. ~ 

अपर ind, (सपर्‌ and च) Again, moreover. 

WET: nom sin, of SATU 9. m. Fault, offence, 
transgression. 

अपरघवृषय 2. 2. The tree of transgression, 

अपणििद ९. १. Want of discrimination or 
ment, insbility to distinguish the true from the 
false, the real fom the uoreal. 
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| अपद्‌ et pore. sin, Lat pret. (of the verd WR 

let cl. par.) He saw. खयपश्यम्‌ Sd pers. sin, 

| अपश्यन्‌ nom. sin, m, of WET part, pres, (of 
the verb Ba See, with च priv.) Not secing. 

खयसर्‌ 2d pers. sin. imp. (of the verb सु lat cl. par. 
Go, with Wa) Move off, go away. 

खपहारकान्‌ ace. pl. of चपहाएक 8. m. A robber, 
plunderer, 7 dine 243, स्‌ is introduced by 
rule 31, the न्‌ being changed ¢ anu- 
1; 

WITT: rons, sin. of अपाय 9. m. Destruction, 
death, loss, harm, 

waft ind. Although, even, also. Assuredly, surely. 
Obs. When subjoined 0 the interrog. pron. 
किम्‌ What? or to any of ite derivatives, it 
gives an indeterminate sense to the word. 

खमपु्य gen. ५२१. of WET s,m. A manewho has 


no son, 

wT Let pers. sin, pres. of the verd SW Ist cl. 
dtm, Sce, ith Wt Wait for, expect, 

| सपेषा; nom. pl. f. of अपेय fet, pase, part, (of the 

verb Uf Drink, ith च priv.) Undrinkable, 

| खपमतिहत pase. part, (of the verb इन्‌ Kill, with 

प्रति 0१९ ख) Unaffected, uninjured, unimpaired, 

| errata om. sin. ५. 7. No need of permission 
| or direction; non-observance or disregard of 
| dixection or advice. 

WTA acc, sin. n. fut. pase. part. (of the verb 
चाप्‌ Obtain, with Rand च priv.) Unattsin- 
able, unobtainable, 

परियः nom. ain. 9. of अप्रिय adj. Disliked, dis- 
agreeable, . 

ख्रवौत्‌ 19८. pers. sin. Ist. pret. of the verb बू 2d 











al, par. Say, speak. 
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अभवत्‌ Let pore, sin, Lat, pret. of the verb भू 15८ | 
dl. par. Be, become. 

अभावः nom. sin, of अभाव 4 छ, Non-existence, 
absence, want, 

watts nom, sin. १. of woafam agt. Not future, 
not to be, that will not be, 

अनि prep. Before, over ageinst, in presence of. | 
Mauch, very. 

खभिगननन्‌ nom. sin. of चभिगनन 9. १, An ap- | 
proaching, approach, 

WHINTT ०८८. pl. m. of अभिज्ञ agt. (from the verb 
wt Know, with अभि) Knowing, understand. | 

पि, clever. 

खनिपान 9. ५. Name, appellation, 

अभिमतम्‌ nom. win, 9, pase, part. (of the ०८११ 
मम्‌ Desire, mith whi) Wished, desired, 
agreed, accepted, approved. 

खभिमुखम्‌ ind. Towards, facing, fronting. 

whrefe: nom. sin. of खभिरच्वि s. f. Desire, de- | 
light, taste, relish, Ambition, 

satire nom. of wtirefen «. n, Wish, desire, | 

निरा s,m. Lust, desire. i 

fire 3d pers, vin, pres, of the verb we (९) 1st 
cl, dtm, wish समि Solute, 

अभिषाम्दभित lot pers, pl. prey. of the verb are (x) 
191 el. par. with समि Long, hanker after, 

ARG inf of ८१८ verb faq Sprinkle, with 
खमि Anvint, insugurate. Obs. In line 850, | 
a passive sense must be given to this in- 
11 | 

भीषा; nom. pl. 71. (of इष pase. part. Wished, | 
with समि) Desired, loved, cherished, | 

अभ्यक्नत्‌ abl. sin,  अभ्यमार्‌ 9, 7, Inner part, || 




















interior, included space, Wa Loe. sin. 


VOCABULARY. 


खम्पागतः nom. sin. of चभ्यागत ९, 7. A visitor, a 
guest. 

‘warra 6. m. Practice, exercise a learning by rote.” 

WEA Loc. sin. of WIAs. 9, Increase, pro- 
sperity. 


| चभ्युपेति lat pers. sin. pres. (of the verb इ 2d cl. 


par. Go, with wit and उप्‌) Goes near, re- 
pairs, agrees, promises, is faithful to. 

खभ ९, १, A dond, 

चषमाननम्‌ 700. ॐ. of WATTA 8. 2. “Disrespect, 
disobedience, 

खमृतम्‌ nom, sin, of अमृह ९, १, Nectar, ambrosia, 
the beverage of the gods, WHA 2१५. sin, 

BET nom. sin. of WAT 8. f. A mother. 

Wy 5. 9. Water, 

wate 

loc. sin. eenifa nom, pl. खम्भसाम्‌ gen. pl. 


खम्भ; nom. sin. of सम्भस्‌ sn. Water. 

यानेन ins. sin. of wa + १. Absence of 

effort, ease. 

nom. sin, m. of इदम्‌ dem. prom, Tis. 
Tn line a, the initial च is dropped by 
rule 11, s place being supplied by ». 

TARA ace. १२१. ११. and nom, sin, 9, pass. part 
(छ te verb FH Join, with M) Improper. Not 
attached, disunited, separate, 

woe nom, sin, of श्ररस्यानी ९.1. Alarge forest, 

UR (८८. sin, of अरस्य 8. १, A forest. 

खणति ४.7. An enemy. 

अरन्धतीम्‌ ace. sin. of WERA +. f. The daughter 
of Kerpams and wife of Vasisirnia, one of the 
seven Rishis: she is also one of the pleindes, 
Arundhatf is considered as a pattern of con- 
Jugal excellence, and is invoked at the marriage 
ceremony by the bridegroom, 


VOCABULARY. 


WR inter}, Ho! ho! weed as a call of contempt. 

WAT ace, sin, of अरोग 9. १. Health, 

खगोगिता १८११. sin, abs, 8. f. (from गोमिन्‌ adj. 
Healthy) Exemption from sickness, health. 

खरी loc. sin. of खरि 9. m, An enemy, a foe, 

‘aire ९.१. A wooden bolt or pin for fastening ४ 
door. (a lock.) 

WHA nom. sin. of WAS. +, A gaining; 
gain, acquisition of wealth, wai loc. sin, 


सज्तितम्‌ ८८९. sin. m. pass. part, (of the verb 
‘WA Acquire) Acquired, gained, earned. 

ware gen. sin. of Wart s.m. The ocean. 

at: nom. sin, of WA s,m. Advantage, profit, 


Cause, origin, 

अपकर nom. sin. f. of TTR care. comp. of अथे | 
Advantege, and कर agt. (from the verb कृ || 
Make) Making; ५ maker, (Advuntageous.) 

सेत; ind. Really, virtually, truly, 

अथैनाशम्‌ acc. sin. of WAT ९. 1१, Loss of pro- | 
perty. 

ख्यम्‌ ०८८. sin, of TH s,m. A thing, an object, 
Wealth, Meaning, significatidn, ind, For, 
‘on account of, In this sense it is subjoined 


to the crude from of a moun or pronoun 
as a substitute for the dative, though it ie 
occasionally met mith following a genitive 
case. 
wien rare. comp. of WY ¢". Wealth, and | 
हामि Loe, sin, of BAS. m. Acquistion, = | 
+ अर्वताम्‌ gen. pl. m. of WEI adj. Wealthy, | 
opulent, क 
wear ine. siz, ९, m. tare. By, or “on ac- 

















‘count of the umount of wealth. 





| 
अदी nom. ph फ ५.०. Wealth riches, = | 


vei 


अथोागमः rare. comp. of we cr. Weelth, and 
BEM nom. sin. of WTR ५, #, Tncome 
infiur, ॥ 

अथात्‌ abl, ain. of wit १, m, Wealth, riches. 

अर्धता nom, sin. abe, 2, f. (from अरिन्‌ A beg- 
gar) ‘The condition of a beggar ; un asking, 
begging, solicitation, 

ARR nom. sin, m. of afte age, (from the verb 
‘wy Ask) Asking, sueing, begging. A beggur, 
suitor, petitioner, suppliant. = खिता ins. ain. 
afta: nom. 70. खिनाम्‌ gen. pl. 

खये Loc, sin. 20. of खये १.१. Wealth. ind. For, 
on account of, against. See wey. wit 

1.22 

सथोकषणा ina. sine १, rare. (comp, of अपे 
Wealth, and इकन्‌ Warmth) By wealth, or 
the condition of being wealthy, * 

पितम्‌ nom. sin. १. of Be pass, part, of wih 
(caus, of the verb ऋ Go) Placed in or on, 





ins, sin. 


applied. 

सहैति 19 pers, sin. pres. of the verb खट let cl. 
par, Be fit, worthy, deserve, deign, be willing. 
खरि 2d pers, ain. 

खलधितोपस्थितम्‌ acc. sin. m. comp. of अकचि 

Unobserved, and उपस्थित 
pass. part, Arrived, 

BRS. 7, An ornament, trinket, jewel. 

OFT nom, sin, m, of WRN pase. part of क, 
with WER Adorned, ornamented. 

WHAM nom. sin, n. of BWA fut. pass, part, (of 
the verb कम्‌ Gain) Attainable, procurable. 
with @ prio, 9 

खलिः nom, sin, of अलि 9 १. ^ ९९. 

खलुमत्वम्‌ nom, sin, abs, 2. n. (from WER Not 


or, pass. part. 
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greedy) Freedom from covetousness, mode- 
ration, contentment, 

अलोभः om, sin, of EM 4. १. Moderation, 
content, absence of cupidity. 

wart: ins. pl. १, of WaTR adj. Small, very 
little. 

wart nom, sin. m. खण, (comp, of WH 
Small, and wt Understanding) Ignorant, foolish, 
of Tittle sense, 

wartwa: gen. sin. m. or f. of WHT BANU. 
Iguorunt, silly, of litle understanding, 

wergfe: nom. sin. m. BABTV. comp, of CH 
or, Lite, and शक्ति s.f, Power, strength, 

चल्पानाम्‌ gen. pl. of अस्प adj. Little, small. 

WT prep. Down, downward, from, off 

सयगम्यते let pers. sin, pres, pass. (of the verb 
गम्‌ rhith ष) Is known, comprehended, un- 
derstood, 

अवहा nom. sin, of WAM s. f. Disrespect, con- 
tempt, disparagement, 

WHA 16८ pera, sin, 1५८ pret. of the verb वहू 1५८ 
el. par. Say. 

waitin pass. part. of the verb waite 10/1 ८१. 

Obs, This is one of the 





Despise, disregard, 
very fer roots in Sanskrit not monosyllabic. | 
No doubt this root originally was Wk, with ॥ 
the preposition अष्‌ prefixed. Had the verb | 
been MAM, the indeclinable preter-partici 
ple which occurs in line 914, should have been | 





खअवपीरयित्या, instead of सवीय; the latter | 
form being allowed only when the verb ts 
compounded ith a preposition or other in- 
declinable particle. 

wea 9. 2. Descent, full. | 


|| 


| सअवसथानम्‌ nom. or ace. 





























VOCABULARY. 


WI, nom, sin, n. of WR pronom? Inferior, 
lower, less preferable, 

अयरुञ्ितम्‌ nom, sin. ५. of wretan pase. part, 
(of the ver aoa (ड) mith चव. Alight, descend, 
lean upon, rest, depend on, trust to) Alighted. 
खवक्च्चिताः nom. pl. m, ABH ind, pret. 
part, Having depended or relied upon. 

अवलोकन 9. 7. A sight, a seeing. 

अवलोकयामास Ls? pers. sin, 2d pret. tof the verb 
कोक्‌ 1000 cl. Look, see, with छव) “He looked 
down upon. wagitfam: nom. sin. 7, pass. 
Part. Seen, beheld, obgerved, espied, क्षो 
ind, pret, part, Having soen, 

सवशि pass. part.(of the verb शिष्‌ Distinguish, 
with खव) Left, remaining. 

waateafewram gen. pl. amv. comp. of 
‘WAN cr. Unrestrained, इन्द्रिय cr. An organ of 
conse, and frerary gen. pl. of चिन्न 9, १, 
‘The heart, considered as the seat of intellect, 
(Of those whose minds and senses are not held 
in subjection.) 4 

अवश्यम्‌ ind. Inevitobly, necessarily, certainly. 

waar 1\/ pers, sin. lat pret. of the verb वस्‌ lat 
ce. par, Dwell, inhabit, 

खवसन्नायाम्‌ loc. sin, f. of WAR pass. part. (of 
dhe verb पू Sink, with WA) Ended, termi- 
पालक spent, 


| Treat 9. f. State, condition, situation, circum- 


stance of age oF position, 
सवस्थातुम्‌ inf. of the verb Wi Stand, stay, with सव. 
in. Of खवस्थान 5. १, A 
staying, residing : abode, stay, place or period 
of abiding, Situation, station, अवस्यानेन ins. 


sin, 





VOCABULARY. 


अषस्याप्य ind, pret, part, of स्वापि (caus. of the 
verb Wt, with ©) Having fixed, placed, or put. 

weeny ind, pret. part, (of the verb Wi, with खव) 
Having stayed, 

अवस्थित nom, sin, m. pass. part. (of the verd wr, 
with खव) Engaged in, prosecuting, following. 

अवापि s. f. Attainment, sequisition. 

खषिकलानि nom. pl. 7. of wheres adj. Entire, 
uoimpsired, unmutilated. 

चपिषागििम्‌ nom. or acc. sin. n. pass. part. of 
खारि (caus. of the verb खर्‌ Go, with पि and 
स) Not inystigated, Yeliberated, or discussed. 
ind, Promptly, without hesitation or discussion, 

अषिषेकता nom, sin. of सपिवेकता abs. ५... In- 


considerateness, imprudence, 


अषियेकाधिषपुरे manmapgAnara, comp. of | 


WHITH Unjust, चापिप A ruler, and पुरे loc. 
sin, 8, m, & city, 

WTA १८१, sin. 9, (ख priv. and WR Possible) 
1 1 


अशुः nom. sin. m. 0. Fearless, undanoted. 


अज्ोचत्वम्‌ non. sin. abs. a.m, (from ख्लौच adj. || 


Impure) Impurity. 

wartfin Ist pers. sin. pres. of the verb WH 9/1 
el. par. Eat, enjoy. 

WHE 14८ pers. sin, pres. of the verb ५ 5th cl. 
dtm, Fat, enjoy. 

WET nom. sin, of CF 9, १४, A stone, 

wefea: nom. sin, m. of खष्टविष adj. Eight-fold, 

"of eight kinds. 

‘Wary 9, १, Eight ports of the body ; the hands, 
breast, forehead, eyes, throat, and middle of the 
back: or four first, with the knees and feet : or 
these six, with tae words and mind, 


| 
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| अष्टाङ्गपात 4. १४. Prostration, as in reverence, 

| असेयमः none, sin. of WRG s,m, Absence of 

| check or restraiat, especially of the senses, 

| असक्‌ ind, Not once; frequently, repestedly, 

|| ware 9. m, A wicked person, 

खसति loc. vin. me. of सत्‌ pres, part, (of सस्‌ ४ 
cl. par, Be, with priv.) Non-existing. 

‘WAAR १०११. sin. of WAM 8. #. Untrath, false- 
hood. 

| असा्यसन्धम्‌ ०८८. sin. ne. of असद्यसन्ध् adj. False, 

| treacherous, base, wicked. 

| चसनुषटः nom. sin, 7. of अलमुट pase, part, (of 

the verb तुष्‌, with Wand स) Discontented. 

| WAR: nom, sin, m. of WARY adj. Unuble, 

warthe ind, pret, part, (of the verb Be Sec, 
with सम्‌ and ख) Not having seen. ध 

खसमी्यकारिणाः gen, sin. m, of WRITE agt. 
Acting inconsiderately, heedless. 

असम्भवम्‌ nom, sin, १, of असम्भष्‌ ard, 10770 
non-existent, unlikely. 

| समम्भोगेन ins, sin, of खसम्भोग s,m. Non-enjoy- 





le, 


ment. 
waren: nom. pl. m, of असाधन adj. Feeble, 
possessing slender means. 


| Waren: nom. sin. 72. of waren adj, Special, 


specific, Uncommon, incomparable. 

| असर ८. sin, १, of SAR adj. Sapless, insipid, 

flat, stale, unprofiteble, 

| चसि 2d pers, ain, pres, of the verb अस्‌ 2d cl. 
par, Be. ^ 

शरसुलभम्‌ nom, in. n. adj. Not shay of attainment, 

WAR 8, Blood. Obs, A palatal letter ie 
changed to a guttural before any congonant, 























except a semi-vowel, a nasal or ह, by rule 203, 
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अतेधितेष्वग्ासम्‌ nom. sin.n. ॐ 6, comp. of 
‘wafan Not waited, Sat Noble, and wT 4. 1, 
A gate or door. 

walt nom. sin. ma. f. of WER pron. He, she, that, 

अतन्‌ ०८८. sin. of चस्त 6. m. The western moun- 
tain, behind which the sun is supposed to set, | 
Sunset. 

अस्तार 8. 7. The western mountain, 


चस्ति 16/ pers. sin. pres. (of the verb we 2dcl. || 


par, Be) There is, it is, 


WY lei pers, sin, inp. (of the verb खम्‌ 2d cl. 


par. Be) Let there be. 


खस्थि nom: or ace. xin. of सस्थि 9. १, A bone. | 


अस्योनि nom. pl. 
warty nom. sin. १, ५. Non 
ing the contact of uny thing or persou, espe- 





ally of one who is impure. 

सस्मृशान्‌ 1070. sin. m, of चस्यृशत्‌ pres. part. of 
the verb स्पृश्‌ 6th cl. par, Touch, ith स. 

WergMTIM rarer. comp. of WEE cr. OF | 
me, my, and Yura gen. pl. of पुत्र . १४. 
A son, 

खस्मह्‌ cr, form of the pers. pron. 1, used only i 

* composition, implying, My, mine, our. 

खस्मान्‌ ace. pl. of अस्मद्‌ pers. prom, खस्माभिः ins, 
pl. खस्माकम्‌ gen, pl. 

सस्मि 3d pers. sin. pres. (of the verb wa 20 ध्‌, 
par, Be) Tam. 

अस्मिम्‌ १९८. ain. m. ०7 १, of SER pron, This. 4" 
tine 101, & is introduced by rule 31, Jn line 
LAT, the म्‌ $e कणश by rule 30, अकी dat. sin, 
9. खस्य gen, sin, छ, or n. 

आहम्‌ nom, sin, of WERE pers, pron, 1. 

‘BEE inter). Aha! 


contact, the evoid= || 
































VOCABULARY. 


खहाय्वात्‌ abl. sin, of पहात abs, 8, १, Secu 
rity. दायै de the fut. pass. part, (of the verb 
ह Seize) To be seized, mith the -privative * 
particle ®t. In line 8, % Becomes & before 
the sonant. 

अहिः nom. sin, of अहि s,m. A serpent. 

हिसा nom. sin, s, f, Harmlessness, a doing in- 
jury to nothing; one of the cardinal virtues 
of most Hindu sects, but particularly of the 
Banddbas and Jainas. 4 

wet ट, Ah! oh! alas! 


भा 

खाद. To, at, as far as, until, governing the 

Prefived to 
nerbs denoting Giving and Going, i imparts 
to them the sense of Taking and Coming. 

खाः inter}, Alas! ab! oh! ५ 

चाके loc. sin, of BTR 9, m. A imine, 

चाकरये ind. pret. part. (of the verb करी ^ Hear, 
पलल, with prep. सा) Having heard. 

WTAE nom, sin, of चार ९, १. Form. 

घ्राकाशे ८. sin, of STATA 8. m. orn. Air, sky, 
atmosphere, wether, 

AIRE: nom, sin. m. adj, Affected, filled, full ; 
distressed, 

खाक pass. part. (of the verb we, mith wm) 
Agitated, disturbed, flurried. 

argu pass. part. (of the verb कृष्‌ Draw, with 
सा) Drawn, pulled; lured. 

‘arate ». f. Attraction, 

चाकृष्य ind, pret, part. (of the verb कष्‌ Draw, 
with चा) Having dtawn, extracted, pulled or 
dragged. ४ 


ablative or accusative case. 


VOCABULARY. 


ATMA ind, pret, part. of the verb WR Step, with 
‘Wr, Attack, invade, seize upoa, overrun, 
TIED, ५८४५४. sin, 8. Of WOME pase, part, (of 

the verb WH Step, mith Wt) Beset, sccom- 

panied, attended, overspread, overrun, 
खलुः nom, 3, of ATG 9, १, A rot, a mouse, 
आख्या +. f, Nome, appellation, desiguation, 
आख्यातुम्‌ inf. of verb ख्या Tell, relate, with war. 
आगतः nom, sin, m. of खगत pase. part. (of the 


verb मन्‌ Go, mith चा) Come, arrived, near 


at hand, चागतम्‌ ace. sin. 7. STATA ins, 
sin. morn, जागते १0. sin, 2. 0, OTR 
ind, pret. part. Having come, WHTFTATH let 
pers. sin, imp. pase, Let there be come, 
आचरन्‌ nom, sin. m. of प्रार्‌ pres. part. of the 
verb lst cl. par. Go, With the prep. 
आ, Practice, observe, follow, as a rite or usage. 





खगम्‌ १८१५. sin, n. of साणणि pase, part, | 


‘TSU Lot pers. sin, por, He should practise. 


जातिषयम्‌ nom, or ace. sin, of wnt abe. 9, १, | 


(from अतिथि s,m. A guest) Hospitality, 

TUT gen. pl. of चातुर adj. Sick, diseased, 

ae is used for खान्‌ when it occurs as the 
jfirst member of a compound. 





खा्मकमे nom. sin. of चामकमेन्‌ ४.1, One's ownact, 
TITRA ८८२. sin, 9. of WHITER 24.22, Done | 


by self, 
MATAR loc, sin. m, of चाज Born of one’s self ; 
son, 

"शयापटोही nom. sin, m. of Teeter agt. Self 
tormenting, fretfal, miserable, . 
त्मना ins, sin, of ETAT 2. m. Soul, self, spirit, 
12. चात्मने dat, sin, WTR: gen. sin, 

आत्मनि ८. sim 


81 


आपरिदागेन ४५७. sins, of श्आालपिषाग.9. ४१. Self. 
sacrifice. 

WTAE ind, As one’s self, like one’s galf 

` पालाश्या ine, ५५. of errmrgt 6,7. Inherent or 
own power. 


| खानसम्देरे loc. sin, of WIRTERY 4. ms. Internal 
doubt. 


| सात्मानम्‌ ००८. sin, of ATI 9, श, Self. 

| अाहमापराघच ५. m. Own offence, personal trans- 

| gression. 

‘wren ind, For one’s own soke, for the sake of 
self, 

mmm ins, cin, of ्आातमीपम्य 6. 1, , Likeness 
to self, 

| प्रादे let pers, sin, pres. of the verb दा (34 cl. 

|| dtm, Give, with wn, Take. 

| खादयः nom, pl. of wife s,m, A beginning, In 

BamuvRinr compounds, it is often trans- 

| lated by Etcetera; az, इष्टराह्यः YU: The 

gods, Invnup &c.; literally, The gods, com- 

| mening with Inpra. 

|| ret nome, 977. of wrets. m. Respect, reverence, 

| honour, esteem, regard, consideration, 

| चादाय ind, pret. part. (of the verb दा Give, with 

| जा) Having taken, See wr. 

खादि and आदिकम्‌ ind. in comp, Exewtera, See 
खादयः, 

श्ादिशति 197 pera, ain, pres, of the werd दिश्‌ 60 
cl. Shew, with t, Command, exhort, enjoin, 
आदिष्टः nom. sin, m. pase, part, 

‘WU fut. pass. part. (of the verb we Eat) To be 
eaten, eatable, 9, 9, Food, grain, 

‘ETE: nom, ein. m. of GT adj. First, former, 
आहौ १४. dee. १. बाह्या nom. sin. J. 

M 
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आदिद Lat pers, 99.10, pass, of the ०७0 ह 
Gth य, dre. Honour. See आद्य. 

जषा som. Bin, of TUL 8. m. A support, prop, 
stays A reservoir. 

‘WIA ९, 7, Joy, happiness, delight, 

आसाम्‌ noms, vin, २, ४, A delighting, rejoicing, 
a making happy. 

खनौय ind. pret, part, (of the vb. ait let cl. par, 
Lead, mith चा Being) Having brougit. 

आपतनीनाम्‌ gen. pl. f. of पतत्‌ pres. part. of 
the verb WR lat cl. par. Fall, impend, befull, 
happen, with wi. चखापतितम्‌ acc. sin. ni. pass. 
part. 

wrammnds 10८. sin. of चापालं ५. १४. A season of 

wren 102. pl, of TUE 8. f. Misfortune calamity. 

चापदः ११५. pl. of जप्‌ +. f. Misfortune, caln- 
प). WINER ०८८. ०५. आपदाम्‌ gen. pl. 

‘ITE क्व, For, or श्य adversity, 
WHIM Let, pers. sin, pres. of the verd TE Ath 
al, dtm, Go, step, mith खा Gein, receive, 
WIEN: nom, sin. m. pass. part. (of the verd पट्‌, 
mith आ) Gotten, gained, obtained, सण, 
STENT rom. sin. f. TUR: ins. pl. १. 

जाहम्‌ ing. of the चठ चाप्‌ Obtain 

कोति lst pers. cin. pres. (of the verb चाप्‌ 5th 
i, par, Obtain, gain) He obtains, 

renter: nom, sin, ॥, pase, part. (of the verb 
‘FHF, with ज) Refeoshed, invigorated, pleased, 
satisfied, 

अनिरयम्‌ nom. sin. of आभरणा sn, An ornament, 

wera: nom, pl. om. od), Lasting for life, 
terroinating af death, 


YOCABULARY. 


wrfirem noi: 01.002, ain, of चाविक 4.1m, Rood, 
flesh, 

जायाम्‌ ce. sin. of आयत्‌ ९. ५, Abode, house.’ 

यापि 1st pers, sin, pres. of the verb या शच cl. 
par, Go; with चचा Come, arise, flock to, assail ; 
consent, yield. चापानि lst pers, pi. pres. 
आगराम्‌ ace. sin, a. pres. part. 

आयुः nom, sin, of TIE 9. १, Age, life-time, 

आख्य ind, pret, part, of the verb TH Begin, 
usually with खा preficed. चारयत्‌ let pers. 
sin imp. pasa, Let be commenced. 

TGR Loc. sin. of HRs. m. Commencement, 
beginning: 

खातति $. 7. An enemy. 

चारय ind. pret, part. (of the verb सह्‌ Mount, 
with Bt) Ascend, surmount, rise above, 
‘WTET: nom. sin, m. pass, part. रोहति lst 
pore, sin, pres, let cl. त 

खत pase, part. (of Yor A) Pained, ०१०९१. 
Disturbed, confounded. Obs. This word often 
ovcure as the last member of a compound, 

‘ara ९०८, sin, of WTR adj. Respectable, vene- 

| rable. A friend, 

आलयः nom, sin. of TBA s. m. A house, dwell- 
ing, receptacle, asylum, 

|| चाकस्यम्‌ nom. sin. of TBM ८१४. s. 7, (from 
‘WBE adj. Idle) Idleness, sloth. 

भ्आकस्यव्वनम्‌ RARMAD, comp. of चलस्य ८1. Idle, 
and THAR nom. 978, 6. क, Talk, language. 

आलापः nom, sin, m, A speaking to, an address- 
jpg, conversation, आपिः dnst, pl. 

ई oe, संश. 3, 9, Embracing: an em- 
drace. 

आरिथ nom. sin. f, pant. 34 pret: act, (of 


8, m, A master, 





























VOCABULARY. 


‘he verb तिग्‌ ' (द) with wt) Sto embraced. 
शारि ind. pret. part, Having embraced, 

*खअलोकयामास Let, pers, sin, 9 pret. of the verb 
छोक्‌ See, ५/४ खा. श्ाखोषतिः nom, cin, m, 
pass. part, Seen, शलोकम ind, pret part. 
Having seen, 

खआरोधितम्‌ १०१४, sin, n. of आरोषित pass. part, 
(of the verb ोष्‌ See, with wi) (It was) con- 
sidered. wretey inci pret. part. Having 
considered. 

सावर nom. sin. f. A row, a line, ४ string. 

विशि Ist, pers. pl. pres. of the verls पिश्‌ 6th 
di. par. Enter, with श्रा, Engross, occupy, 
possess, fill 

सवृ 3.7. A revolving, a going round, Worldly 
existence, the revolution of births. 

WINGY snd. pret. part, of the verb क्‌ (ड) with 
‘WT Fear, apprehend, doubt, suspect. 

आज्ञा; acc, pl. of ATMs. f. Desire, hope 

आशावताम्‌ 4०५. pl. ०५ of STATAR adj. Hoping, || 
having hope. 

स्ाशाषिभिन्नाः nom. pl. m. Disappointed in expec- 
tation, * 

आहु ind. Quickly, speedily. 

‘area: nom. sin. of चाच्चप 5. ऋ. A dwelling, 
asylum, place of refuge, A patron, protector. 
‘The betaking one’s self to a protector or asy- 
Tum. ‘Contiguity, vicinity. 

आश्रयणीयः nom. sin, १0, fut, pass, part. (of the 
verb fit Serve, mith चा) To be had recourse 
to, oF followed. 

STRATA: nom. pl. m. of TRIN Who pro- 
‘tects, supports, or is become the refuge of 


| 











ऋत्विन्‌ coc. pl. of अषि. ०, 4 पेये 
अआध्मिताणाम्‌ gen. pl. 

आशि ind. pret. part. (of the verb fee = खो) 
Hoving bad recourse to, or guined occupying. 

आलकक १८१४, sin, m, pase, part, of the verb षन्‌ 
Adhere, reich wr) Atmched, fixed, intent, ex- 
grossed by. 

आसन्नम्‌ ace. sin, m, of Te (pase, part. Of the 
verb बहु Go, mith चा) Near, adjacent. 

आसा ind. pret. part. of the verb बहू Go, mith 
‘Wt, Meet, encounter, reach, obtain, fad, 

waraity, Ise pers. ain. let pret. of the verb wa-2d 
dl. par, Be. 

TET Lot pers. sin, imp, of the verd wane 22 ८. 
dim, Sit, Be present, Be, exists आले let 
pers, sin, pres. 

WAI acc, sin. of ATMs, f, Pains, cate, con- 
sideration, regard, . 

आस्थिताः noms. pl. mn, pass, part. (of the verb wt 
Stand, with Wt) Stayed, dwelt, abided. 

सास्यद्म्‌ १०११. sin. of चास्य्‌ . १. A place, site, 

WTAE: ११०. sin, of WTAE 9. m, Taste, enjoy- 
ment, 

wrared 9. १. A tasting, on eating, 

खाखाद्यतोयाः nom. pl. f. samovmins, comp. of 
saree (fut. pass. part. of the verd wR with 
जा) Sweet, palatable, and होय a. १, Water. 

WE Let pers, cin,.of INE defective verb, Bay: 
TET 1५६ pere. du, Soe हू 2d cl, 

TEE rom. ein, of आहार 4, ११, Food, a, meal, 
Ataking, शारा ०८, 9१, Indineo10; nom, 

BARUV. जहाराह्‌ adi, ५/५, 

wrenirgrretyay owasowa of thd ape. 


























another. 


cies, comp. of आहार ८. 80९0. tira or, Sleep, 
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ज or, Pent, and मुम्‌ nom. sin. 0. Sexual 
‘titeroourse. 

हाथी ‘nom. ads, on. of ज्ाहारधिन्‌ agt. Geck- 
ing food.- See WY. 


आहुः Lat, pore, pl.(of she defective verb जह्‌ Say. 
See श्छ cl.) They say. In line 7, is 
changed t0 ्‌ by rue 53. 
x 


इछता ins; 9५.११. Of TER pres. part. of the verb 
TY Wish, desire, seek. 

wate 197 pers, sin, pres, of the verb इष्‌ let cl. 
por, substituting a, in the first four tenses, 
Wish, desire, will, choose, इच्छमि lat pers. 
pl, इकऋछामि 30 pers. rin. 

RMF शण. sin. me. prea. part. of the verd इष्‌ - 

Kw vd. sin. a. f. Wish, desire, will, 

इ्ासम्यत्‌ nom. f, rarroavena, Ful- 
filment of wishes. 

इज्य 9.1. Socrifice, worship. 

Sererorrnft pwawowa of the jirst species, 
comp, of इज्या cr. Sacrifice, WET cr, Study, 
and दामानि nom. pl. of दाम्‌ s, १, Liberality. 

इः ind, Hence, from this, 

डि 7८. pl. m, of इर pronom. Other. 

इततच ind. Both here and there, 

‘RWW: ind. Here and there, hither and thither, 

‘find. Th to this effect, no: saying. Obs. This | 








particle i weed when the words of, another | 


are quoted, and answers the purpose of the || 
कात comma; as, अपराधो ज Reeth “Te 
is no fault’ of mine” you say. 

इतिकरिष्यता ais, 0:7. (from इतिवि So to be 
done). Proper and right measures, 


‘VOCABULARY. 


` दिविष्ठ; nom. sin. m, Embarrassed, at 6 
Joas how to act, 

wraftind, Thus, &, 

इदम्‌ Mom, ० acc. sin. ॥, of बम्‌ prom, This, 

इदानीम्‌ ind, Now, immediately, 

इय 9, ५, Am organ of sense, divided into three 
clasees, Gydnendriyas, Kormendriyas, ‘wd 
Antarindriyas, or orguns of perception and 
action, and the internal organs. The first are, 
the eye, ear, nose, tongue, and skin; the se- 
cond, the organ of speech, or lazynt, bend, 
foot, anus, and partseof generation; the last 
are, Manas, the mind, or organ of thought; 
Buddhi, the organ of apprehension; Ahan- 
keéra, the organ of selfishness ; and Chita, the 
heart or organ of feeling. इ्दरियाणि nom. pl. 
इ्द्रियाणाम्‌ gen. pl. 

rom. pln. इदम्‌ pron. This. TRH nom.sin,f. 

Wind, Like, as, 

इष्ट pass. part. (of the verb इष्‌ Wish) Wished, 
desired. इम्‌ nom. sin, १, 

इवा 9../ A brick, 

इष्टकागुहम्‌ nom, sin. 8. ४. A drick-touse, 

In this world, in 


इह ind. Here, in this place. 
the present life, 


g 
ईक nom. sin. fof REM adj, Such, 60 lke, 
श्षितन्‌ nom, ९२१, १५, pass, part, (of the verb ty 
Envy) Bayied, . 
RAR nom. oin, ण. of SMR adj. Envious, spiteful, 
‘bere nom, ain, of हैष्वर 9. १ A lord, an owner, 
a rich man, - Sam ०६, sin, 





























Ret १८०१. sin, of शहा 4. f. Wish, desire. 


VOCABULARY. 


1 
ड an indeclinable afiz, implying, Doubt, 
STH nom, sin, #, of TH pase, part, (of the vd. 

WH Speak, say) 5७३१, उक्ञवनतौ nom. 4. m. 
of TWAR part, 3d pret. act. They both said. 
‘Ww ind. pret. part. Having said. 

उचितः nom. sin.m, of Pee adj. Proper, fit, suit- 
able, convenient, suited, adapted.  wfiram 
nom. ain, n, 

TATE nom. sin. 7. of TaILs. श. Exerement, 

उच्छषठनते 194. pers. pl. pres. pase. (of the verb 
faq Cul, mith TH) Are cut off, withheld, 
wanting of deficient, 

उच्यताम्‌ lst pers. sin. imp. pass. of the verb वच्‌ 
Speak, say. वच्यते lst pers, sin. ptes. pass. 

इङोयताम्‌ Ist pera. sin. imp, pass, (of the verb ही 
Fly, with इत्‌ Up) Let thert be flown up (by 
as), foes let (us) fly up. त्‌ changed to & be- 
fore द्‌. दद्याः nom. ain, m. pres, part. 

इत्‌ prep, Up, upwards, on high, above, on, upon, 

TAR: ins. pl. १. of Te adj. Mach, excessive. 

 डाकृवमानस्य gen. sin, १५. of खलत्यमान part. pres. 
‘pase, of the verb कृत्‌ Cut, with जह्‌ Up. 

SHE nom, sin. m. of THLpronom. Latter, last- 
mentioned. 

‘TWA ins, sin. of THLs.n. Answer, reply, dis 
cassion. 

‘SeaWH ind. More and more, higher and higher. 

उमः nom, ain. m. adj. Highest, best, .chicf, 
Principal. SWwET gen. sin, m. 

इदिह 26 pore, sin, imp. (of the verb Wet al. 
‘par, Stand, with कत्‌) Arioe, get up. 

इत्पापयानि 3d pers. sin. pres, of the verb स्थापि 
cae. (of the gorb Wi Stand, with चत्‌ which 












































| 


always. requires the initial स्‌ 10.66 dropped) 
Raise, lift प, वयाप्य ind, pret, part. Having 
त or picked mp, 

उत्याय ind, pret, part, (of the verb हा Stand, with 
WR) Hoving , ४2868. ` । उल्यायोत्याय Having 
arisen, having भाष, vie, every. day we 
rise, 

का्यतति 191 pers, sin, pres. (of the verb यत्‌ Fall, 
lat. el. par, with SH) Arises, ascends, jumps 
or springs ण, शादि nom. pl, आ pass. 
part, उा्यतितेन ins. sin, १, Spritiging up. 
‘TRAN loc. sin. भ, Produced, born, arisen. 

TANI: noms. pl. of TMM 4. m. An ascent, arise, 

उायाद्यामि 3d pers. sin, prea. of चादि caus. (of the 
verb WR Go, with SH) Produce, raise, excite, 
beget, procure, दायाद्धतुम्‌ inf. उत्योच्च ind. 
pret, part, 

शायादि nom, ain, ५, of छायादिम्‌ ०९८. (from the 
verb WE) Arising, coming into being; what 
is born or produced. 

‘SIGN ind, pret. part. (of the verd शु Jump, with 
उत्‌) Having leaped up. 

उतु adj, Blown (flower), opened (eye). 

WA Loc, sin. of TAG a.m.’ A festivity, jubilee. 
Elevation, prosperity. 

‘Tare 9, 70. Firnmess, fortitude, 

‘THAWT Lat pera. sin. pot. of the verb YR Create, 
with BH Let. go, relinquish, leave, abapdon. 
उसृज्य ind. pret. part, 


| Fx nom, vin, of Teese, Water, इदे loc. cin. 


TER १००४, sin. of TE १, 20, The eestera moun- 
‘aia, from behind which the oun ie supyosed to 
rise: ‘The,sising of the sun or planet.’ 

TAA ००८. sin. Of इद्र ५, ¶, The belly. 
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‘EN adj. Generous, liberal. Great. Upright. 
Sincere. 

उदार्षण्ताशाम्‌ gen. 21. of Seren mamcv. OF 
8 generous disposition, noble-minded, 

‘THNEA ०८८. ain. १, १, An opening or unlocking. 
‘An opener: the instrument or means of open- 
ing, a key. 

उहह ind, pret. part, (of the verb Fem Shew, 
mith इत्‌) Having aimed ot, or pointed to. 

FHT १.१. A raising or lifting up, extrication. 

इषटूताम्‌ ace. sin, f.0f TER pass, part. (of the verb 

भू Become, with TX) Born,produced. Lofly 

(literally or figuratively.) 

उद्यत pass. part, (of the verd यम्‌ Restrain, with 

sum 











ख्‌) Raised up; ready, prepared. 
nom. pl. mn, 

उद्यमेन ins. sin. of TOA ०. 92. Strennous and 
continued ellort, perseverance. 

TENT ८८८. sin. of THM 9, ११, Exertion, effort, 
strenuous endeavour, 

उद्योगिनम्‌ acc. sin. m. of उद्योगिन्‌. adj. Energetic, 
active, liborious, persevering. 

इद्धिग्नमना; nom. sin. 7. 2.5, comp. 


of शद्विन pass. part. (of the verb विन्‌ Grieve, | 


mith prep. उत्‌) Perplexed, and मनस्‌ ५. ५. 
Mind. 
उनि s.f. Elevation, advancement, 
seriontirany rareunvera, comp. of Tart 
or. A wrong roud, and गामिनाम्‌ gen. pl. m. 
of गाभित्‌ agt. (from the verb गम्‌ Go) 
Going: goers. 


उन्मीलित pass: part. (of the verb te Wink, with | 


शत्‌) Opened (as the eyes). 
‘We prep. By, with, near, by the side of, 














VOCABULARY. 


उपकारि 10८. m. of उपकारिन्‌. age. (from the 
verb क्‌) Helping ; a helper, a benefactor. 

उपगच्छामि 3d pers. sin. pres. of the verb गन्‌ lat 
@. par. substituting WA in the first four 
tenses, Go, with कष Go near, approach. 
उपगतवन्तः nom. pl. m. of उघगतवत्‌ part. 3d 
pret. act. They experienced, suffered or felt. 
उपगम्य ind. pret. part. 

उपगमः nom, sin. १४, of उपगम 8. १, Acquaint- 
ance, society, intercourse. 

TAME s. १, Service, attendance, kind offices, 
A presenting of delisacies, water, betel, &e. 
उपचि; † 

उपजात paws. part. (of the verb नन्‌ Be bora, 
with इष) Produced, engendered, excited. 

डपजायते 1५1 pers, sin. pres. (of the verb जन्‌ Ath 
cl. dtm. substituting जा in the first four 


tenses) Ix born or produced, uriges. 








ins. pl. 


उपदेशाय dar. sin. of THY + १४. Instruction, 
ation. उपदेशेन ins. sin उपदेशात्‌ 





adviee, 
abl. xin, 

उषदेशिनीन्‌ ace. sin. f. of उपदेशिन्‌ agt. Advis; 
ing ; an adviser, instructor, preacher. 

उपभोक्तुम्‌ nf. of the verb भुज्‌ Lat, enjoy, with इष, 

‘THAT ०. 71. Enjoyment. 

उपभोग्यानि nom. pl. +. of SORT ful. pass 
part. of the verb Eat, enjoy, with उप. 

TAA nom. sin. n. of TH adj. Like, used only 
im composition. SWAT, nom. pl. m. 

खपयासि 2d pers. sin. pres. of the verb या 2d 0. 
Rar. Go, with उष. 

‘waft ind. Upon, above, over. 

उपवर्योन ins. sin. of उपवयो s,m. Minute de- 
scription, detail. 





VOCABULARY. 


उपविष्ट nom. sin. m. of उपविष्ट pass. part. (of the 
verb विश्‌ Enter, with उष) Alighted ; seated, 
sitting. उपविष्टाः nom. pl. m. उपविष्टाम्‌ 
gen. pl. 

Tae Led pers. sin, pres. of the verb दु lst ८. 
dtm. Seize, with Tq and सम्‌ Withhold, with- 
drow. 

उपसपेति Jat pers. sin. pres. (of the verb Fy st 
dl. par. Go, move, with इष्‌) Approach, creep 
near, ‘THR wom, sin. m. of उपसत्‌ pres. 
part. 

उपसृ ind. pret. part. obthe verb सृ Go, with उप. 

उपसलमेन ins. fin. of पसम 9.१५, Support of life; 








as, food, sleep, and government of the passions. 
उपस्थितः nom. sin. m. of उपस्थित pass. part. (of 
the verb Wt Siand, mith उप) Approached, 
उपस्थितम्‌ १०१. 
sin, १. दुपस्यिे loc. ain, ma. ण १, 
उपहत pase. part. (of the verb हन्‌ Smite, with दप) 
Impaired, evil allected by. 


arrived, stood by, or near. 


उपास्यानम्‌ ०८८. ^ of उपास्यान ऽ. १. ^ story, 


a history, tale, or narrative, 
ङपागतः 70४ sin. 7. of उपागत pass. part. (of 
the verb गम्‌ Go, mith उष and आ) Expe- 


rienced, felt, sulfered. 


उपानहूद Covered with a shoe (from उपानह्‌ A | 


shoe, and We pase. part. of the verb गुह्‌ 
Cover, conceal). 
उपायेन ins. sin. of उपाय 6. m. A stratagem, a 


contrivance, an expedient or means, 


-उपाश्चित pass. part. (of the verb WH Acquire, | 
with उप) Acquired, gained. उपान्ितानाम्‌ || 


gen. pl. 
उपाठम्म 9. v2, Above, reviling, blame, censure. 
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पेतः nom, sin, m. of उपेत pass. part. (of the 
| verb ¥ Go, with इप्‌) Endued, possessed of 
इपिति Lat pers, sin. pres. (of the verb इ 2d a 
par, Go, with उप्‌ Near) Goes near, comes ; 
aids, assists, favours. 
उभयो; gen. du, m. fn. of BH pronom, Both. 
Fema f. A torch, ५ firebrand, 
इच्चासितः nom. sin. 7. of Tarkan pass. part. of 
लासि caus. (uf the verb छस्‌ Shine, with इत्‌) 
Delighted, rejoicing. 
षाण 19८ pers. sin, 2d pret. of the ५८१८ TF par. 
Speak, say. 
उशनाः nom, sin. of THAR sm, A came of 
Suana, regent of the planet Saturn. 
उषाः nom. xin, 9. of TEN adj. Hot. 
nom. sin. १ 
TuTET loc. sin. 8. 10. Ta hot weather, in Summer. 
THAT ins, ४१५. of THA 9, श, Heat, warmth, 





भ 





ऊचतुः 14८ pore, due 2d 7१९८ of the verb षष्‌ par. 
Speak, say. Wes ler pers. pl. 


a 
PUA nom. sin. m. of Woay A maker of 
debis. See कष. 
ऋणदाता nom. sin. m. of WUT A payer of 
debts. See दाता, 
ऋणम्‌ 10. or ०८८. of "ET ९. १. A debt, a 1०९०. 
ऋणे loc, sin, 


z 
रकः nom. sin. m. of एक pronom. One,a. Sole, 
alone, कम्‌ ace, gine १, orm, SBT ins. 








88 


क, orn. कस्य gen. sin. m. or १. || 
रकाम्‌ ८८८. sin. f. | 

रुकधिला nom. sin. fof afew adj. ८० of 
one thing only, intout upon, absorbed in. OF 
one mind, agreeing, concurring. 

रकशिश्नीभूप ow: of HH Unanimous, and 
भूय ind, pret, part. (of the verb भू) Having 
become, See rule 1033, 

‘FHM ind, In one place, together. 

एकदा ind, One day, on a certain time. 

रकवासः ५८१५. sin, m. of CHANT adj. Of one | 
house, of the same residence. ॥ 

कानत adj, Solitary, lonely, retired. Aside, apart. | 
waratrerfar: nom. pl.m. Solitary wanderers. 

रुकैकम्‌ ind. One by one, singly. 

EME nom. or acc. sin. n. of RAF pron. This. 
शस्ये gen. sin. श. EX nom. pl. m. रतान्‌ | 
ace. pl. im. रीः ins. pl. m. BATH gen. | 
plom. रतास्‌ loc. pl. ^ रतानि nom. 
phen, | 

RAMEN: nom, pl. mi. of रताश्च adj. Such, such | 
४४९. च | 

रतान्‌ ind, Thus fur, ९० far, 60 much, 


एतावान्‌ १८१४. sin, mi. of रतायत्‌ adj. So mach, | 





so many, 80 far, s0 great, 

‘afin Ist pers. sin. pres. (of the verb इ 2d cl. par.) 
Goes, attains, 

र्नम्‌ ace. sin. २५. of इदम्‌ pron. This. 

BUR: non. sin, of TAK 8. m. The castor-cil 
plant (Palma Christi, or Ricizus communis.) 

एब ind, Also, Indeed, truly, yes, ष्वा, surely. 
Fven, Very, self-same, itself Already. As, 
ia like manner, 

ZAR ind. Thus, so, in this manner, in like manner. 









































VOCABULARY. 


शन्तः nom, sin. m. of रवम्भूत adj. So, in such 
a manner. 

शः nom. sin. m. of शाद्‌ pron. This. 

रुपाम्‌ gen. pl. १, ० + of RA pron. This. 

शुष्यमि let, pers. pl. 2d fut. of the verb इ Go. 


रे 
शेकमत्यम्‌ nom. vin. of रेकमाय abs. 8. x. (from 
रकमति adj. Unanimous) Unanimity. 





w 
-सीपम्येन ins. sin. of am abs. ९, n. (from 


उपम adj. Like) Likeness, resemblance. 
सीएसम्‌ १00१. sin. #. of चौएस adj, Legitimate 





(son), i.€. by a wife of the same tribe. 
सोषधम्‌ nom. sin. of WET 8. 1. + medicament, 
drug, medicine, wR: ins. pl. 


क 

को nana, sin. m, of किम्‌ interr. pron, Who? 
which? what? 

FHT १०११. or acc. sin. of कदरो 9.१ A bracelet 
कङ्कणस्य gen, sin. 

कच्छपम्‌ ace. sin. of कच्छप $. श, A tortoise. 

कटक 5. mn. A camp. Anarmy. A city, town, 
village. A house, a dwelling: 

fret nom. sin. of क्र ९./. Chalk. 

कणान्‌ acc. pl. of कश s,m. An atom, a minute 
particle, a grain. 


कह 4. re, The throat. 


WRG: nom. sin, m. Fostened, or suspended 
round the throat. 

RUA Moin. 9६५, &. nA telling, or relating, 

‘Wey ind, How? in what manner? 


VOCABULARY. 


कथयति 1५८ pers. sin. pres. of the verb कथ्‌ 10th 
cl. par, Tell, relate; say, declare, teach, ex- | 
plain, unfold, कथयानि 3d pers. sin, 

FAs. f. A story, tale, fable, narrative, relation, 
कथाम्‌ acc, sin 

कथाचलेन TaTrunvsHa, ८0. of FT cr. 
Fable, and BBA ins. sin. of BBs. n. Device, 

-कथाप्सङ्ग ९.१. Talking, conversation; a speaking 
to or with, कयाप्रसद्गेन ins, sin. 

कथायोगेन २५५. 

कथितः noun. sin. a. of कषित pass. part. (of the 
verb क्‌ ) Called, ८५०९११८५. कग्यताम्‌ Is/ pers, 

1 \ कथ्यते Ist 





१, By conversation, discourse, 





| 

sin. imp. pass, Let {it) be told | 

pers, sin, pres. pass. 
कदा ind. When? 
कदाचन fied. NM 
-कदाचिह्‌ ind. On a certain time, at any time, ever. 
कनकं 5. . 04. 
कुक ५.१. A Vall for playin 
कन्याम्‌ ace. sin. of कन्या 
कपट ५, १५. ११, Fraud, de 
कद्रटप्रयन्धेन ins, sin, of कषटप्रबन्प s,m, ^ train 

of fraud, a deep-hiid plot, 





y time, ever. 








with, 





^ A damsel, a virgin. 





|, circumyent 





WATT: rom, sin. m. A king of pigeons, 

कपोताः nom, pl. of कपोत ९. 7. A pigeon, कपोतान्‌ 
ace. pl. 

HBA ave. sin.s.n, A (४९. 

कटः nom, sin, 9. 2१, The hand. 


करम्‌ ace, sin. 

करणीयम्‌ nom, sin. n. ful. pase. part. (of the verb 

* कू) Tobe made or done, ' करणीया nom, sin, f. 

FOMR ९०९, sin, m, Ueld in the hand, gotten, se- || 
cured. 

करिष्यति Ist pers. sin. 2d fut. of the ०८४ "कृ Sth cl. 
par, Do, make. करिष्यामि 3d pers, vin, 
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कोवि Lat pers, sin. pres. 
sin, pres. 


करोमि 3d pers, 


|! को Joc. sin. of करो s,m. The ear. WAR ace. du, 


कैरिकाम्‌ ०८८. ~ A knife. A hunter's 
knife, or sword, a couteau de chaste, 

RHE: nom, sin, 7. of PRB ful. pass, part. (of 
the verb कृ Do, make) To be made, proper 

‘BRT १02१. sin. f. 
WRT nom, sin +. करव्यात nom, pl. १. 

BRT १८7. १।१९.११. of BH 06. (of the verb कृ Make) 
A maker, doer. BAIT gon, pl. m. or १, 

BRA inf of the verb कृ Do, make. 

कपर ५ ऋ 9. Camphor, 





to be तत or done. 


|| क्ृणणोणस्यम्‌ nom, sin. १, Barrow. Called Kar- 


piragonra, 

BAL १/८. sin. me. of BL adj. Variegated. 

कम्मे nom. sin. of WA 5. ग, A deed, a work, 
act, action, conduct, wm gen. six, SARE 
lor, sin 

arian s,m. A blacksmith, ००८ of the progeny 
of the divine artist ViSwaxansstA. 

कम्मेवशात्‌ abl. sin. of WAH १, १. The noves- 

Fate, considered as 


sary influence of acts, 
the inevitable consequence of actions done in 
९ former life, 

कम्भानुसारः ind. According to the deeds, 

किति let pers, sin. pres. of the verb कृष्‌ lst cl. 
par, Draw, entice. 


[wean A wife, 


कलम्‌ axe. sin, of WB s,m, A low or soft tnne, 
as humming or buzzing. 
करने ins. sin. of BEF +s. m, Contention, strife. 
‘Wet nom, sin. of कला 6. ^ A digit, or one- 
sixteenth of the moon's diameter. 
N 


90 


‘whey Name of » district on the Coromandel 
Const, extending from below Cutfack to the 
vicinity of Madras, 

WHR lov. sin. of कलेवर 9. 7. The body. 

‘Was. 7. A day or night of Brats, a period 
of 4,520,000,000 solar syderial years, or years 
of mortals, measuring the duration of the world, 
and as many the interval of its annihilation, 

कल्पान 8. 9. The destruction of the world, the 
ead of the Kalpa, or of a day of Baauma. 

कस्मप््यसकारी nom. sin, 21. comp: of ‘WRT cr. 
Sin, wa cr, Destruction, and ऋणिन्‌ age. (of 
the verb कृ) Making; १ maker. 

RATA ०८८. sin, 9, n, Happiness, prosperity. 

कित्‌ nom, vin. m. of किधित्‌ pron. indefin, Some 
‘one, a certain person, any one. कस्यवित्‌ gen, 
sin. m, 

weR compar. (of कष ad}. Pained, troubled) More 
painful or inconvenient 

षम्‌ ind. Alas! 

कस्यापि gen. sin. m. or n. (of किमपि pron, indef.) 
Of eny one. 

WH nom, sin. f. of PR interr. pron. Who? | 

| 


which? what? Also a prefix to certain | 
words, used to denote, Bad, vile, ८८. 

काकः nom, sin of WBS. mm. A crow. केन ins. 
in, काकाः nom. pl. 

‘WERMPTAT ind. Like the crow, tortoise, deer, 
and mouse. 

काकूादीनाम्‌ gen, pl. m. comp. of काक, कूम ०१८ | 
आदीनाम्‌. 6९८ wre: | 

काकतालीय adj. Accidental, unexpected, opportune, | 
(from काक, and काल ०. १, The fruit of the 
































palm: it alludes to a story of the fruit of the ॥ 


VOCABULARY. 


palm falling in the way ofa crow,) €Wisan 
affee of relationship by rule 901. 
wrenretaey ind. Suddenly, opportunely. 
खाचः nom. sin. of काच 6. m. Glass. 
काचमणेः gen. sin. of काचमणि 8, m, Crystal, quartz. 
काित्‌ 11070. sin. f. of किञवित्‌ Whatsoever. 
WA 9. १. Gold, 
कारोन ins, sin. ४. of काणा adj. Blind, sightless. 
‘WIFHA 9. m, A country, the modera Kanowj. 
YET: nom, pl. of WFR ९, १0, ^ mean, con- 
templible, base, cowardly fellow. 
कामः nom. sin, of काम ७ m, Desire, Inst. Kiss, 
the Indian Cupid, or god of love. 


कामम्‌ ind, Willingly. 


कामिता nom. sin. abs. 8. f. (from कामिन्‌ s. 2. 
A lover) Love, desire. 

कायः nom, vin. of काय s,m. The body. कायेन 
ins. sin : 

कारणम्‌ nom. or ace, sin. of कारं ५, १. A cause, 
reason, कारणेन ans. sin. 

कारयितुम्‌ inf. of कारि (८५१११ form of the verb क 
Do) To cause to make, or to be effected. 
कारयेत्‌ Ist pers.sin. pot, कारितान्‌ nom. sin. 
१. of कारितिवत्‌ part. 3d pret. act. He caused 
to be made. 

कारय ५.११, Compassion, tenderness. 

कापेयम्‌ ace, ain. abe. ०. १. (from कृषा adj. 
Poor, miserable, sordid) Poverty, penury. 
Poorness of spirit, imbecility. 

आय fut, pass, part. (of the verb कृ Do, make) 
\To be made or done, practised or exercised. 
a.m, An भा, business, कायम्‌ nom. sin. १. 
wrt loc. 52". कव्योणि nom. or ace. pl. 


केतु 7०८. pl. + 


VOCABULARY. 


-का्ैकारण 5. १, Cause of ¢ special or inciden- 
tal kind, originating im some act or occa. | 
sion, 

ardkareut: ind. Incidentally, from some special 
cause, 

काया्षमााम्‌ gen. pl. of ATER adj. Incapable | 
of business. 

WB: nom. sin. of WB ०. ११. Time. A name, or 
rather form of Siva, in his character of the de- 
stroying deily, being then represented of a 
black colour, and of aspect more or less ter- 


, का कालु Loc, sin, © | 

ऋालपाशात्‌ abl. sin. of कारपा्च 9, m. Snare of 
death. 

कालानपृतिशुभाशुभानि nom. pl. १ rare, Good 
‘and evil things (occurring) in the revolutions 
of time. 

काव्य abs, 9, १, ( from कवि 5. 9. A poet) Poetry; || 
a poom. 

fa. See किम्‌. 

faye: nom. pl. of विंशक 3. m. The Butea Fron- 

« dosa or Palisa, a tree hearing benutifal red 
blossoms, and often alluded to by the poets. || 

fara ind. Moreover, further, again. | 

fafa acc. sin. n. of किञ्चित्‌ Some, something, 
alittle, uny thing whatsoever. 

 किच्वित्काल ५. 7. A little time. 

faq ind. Bu. 

‘fag ind, What? 

किम्‌ nom. or ace. sin. n. of किम्‌ interr. pron. 
Who? which? what? Obs. It ts offen pm- 
ployed merely as a note of interrogation. 

किमपि nom. or ace, of the above, with चपि ¶.०. | 
Somewhat, some, any. 
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विनम्‌ care. comp. of किन्‌ cr. What? and 
way ind, On account. See श्रम्‌, 

fay ind, How much more! 

किस्वहुमती nom, sie, 2, f. Rumour, report, on dit, 

‘fac 9. 91. A ray of the sun or moon, 

Wz: nom, sin, of We s,m, An insect, a worm. 

‘Bayh nom, sin. f. of Be adj. Who or what 
like? 


| सति 7. Fame, renown, वर्क nom. sin. f 


of कीकर agt, Moker of fame. 
कु ind. 4 दृद, denoting, Bad, vile, &. 
FRTH nom, cin, of FTAs. १ ^ family. 
REAM awe. sin. of FEA s. f. A procuress, 
BTA nom, sin, ९... Abawd. बुद्धिना ins, sin, 
FAS १, m, or n, An opening bud, 
कुतः ind, Whence? 
कु ६५. Where? ५ 
8. f. The wife of दण, and mother of the 
three elder Pdridava princes by as many gods, 
कुमुदिनी ». ^ multitude of water-lilies, or a place 
bounding in them, 
कुमुदिनीनायके rare. comp. of ुनुदिनी The totus, 
aad नायके loc. sin. of नायज ९. rt. Lover; the 
white esculent lotus, expanding its petals during 
the night, and closing them in the day-time, 
FM ०८८. sin, of मुमभ ९, ११. A jar, 
FE 24 pers, sin. imp. of the verb क 8th ol, par. 
Do, make, 

‘HEATH 19८ pers. sin, imp. Ff the verb कृ 8th cl. 
dim, Do, make, कुर्ते lat pers, ain, pres, 
कुूपाणाम्‌ gen. pl. of BEA adj. D-favoured, 

‘ugly, deformed. 7 
कुयात्‌ Jat pers. sin. pot, of the verb कृ 8th cl, par. 
Do, make, act, commit, practice, exercise. 
n2 
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Fife let pers. pl. pres. FAM: nom. pl. 
m, or f. of RANG part, pres. tm, 
FATE nom, sin. 6.7. A woman of good family. 
कुलम्‌ nom. or acc, sin. of FB 9. #, A family. 
कुलस्य gen, sin, FB ins. pl. 

Fora nom. sin, ९..॥ Family honour or re- 
spectobility, 
अ 

‘of good family. 
STI 4. mm The proper duty or practice of a 








.( A respectable womun, one 


‘caste or fumily. 

Berea nom. sin. me. from FB A family, and 
erate 0८. (from the verb लब्‌ (र) with चा 
Sustain) Supporting ; a supporter. 


1 Am. A species of grass used in muny selemn 





cial yrass (Poa eynosuroides). 
NENT: in, pl. ९, १, By salutations, greetings, 
friendly inquiries respecting a person’s health, 
कुलम्‌ ५०१. ५ ace, ५५. of FMS ५. 7, Well- 
being, happiness, health, welfire. 


कुशहस्तः 707१. ain. m. aarownéas, comp. of 
WW cr. Kuse grass, and wet +. Mand or paw, 


ASTUTE: १५. 20. ण. चणक, comp. | 


Of FAW ®, ®. ^ granary, or cupboard, in 
which rice or grain is kept, पूर adj. Filliug, 
and WES 8, A पकप of grain equal to four 


Prasihas, or covtaining Tihs. 11 02. avoirdu | 


pois, Ja Bengal, an draka is equal to two 
mans, oF 161 avds, 
‘Fate: nom. pl. of कुलपति s. 7. A shallow stream, 
„ कुसुम ५५. A flower, 


ुसुमस्तषकषस् gen. sin. of कुमुमस्तवकं 5. १५. TATE. 


A allecton of ower, न x व, | 


VOCABULARY. 


कुट 4, m,n, The peak or summit of a mountain. 
Fem, A well 
कृपोदकम्‌ nom, sin, 9. १, Well-water. 
| कृ भण, sin, of BAA m. A tors 
| FAT ins, sin, of Es. m,n, Difficulty, bodily 
pain, 
| कृतः nom. sin. m. of FA pase. part. (of the verd 
| ¥ Do) Done, made, performed. AH ace, 
| sin. m. also nom. or acc. sin, m. 
कृतम्‌ ace. win. mn. of FN 0. Grateful. 
| कृतपृथैनाशनम्‌ vom. ain. ४. १. Ingratitude, forget- 
falness of past services. 
कृतसखन्धम्‌ nom, sin. 9, 86 व्च, (कृत Made, and 
‘Ware Connexion) Connected, allied. 
पृतखेच्छादारः vom, sin. कर. Bawov. Feeding at 





if | pleasure, (कृत, Brest, and आहार). 


कृतानतम्‌ ace, ५५१९. of BATA s,m. A name of Vasa, 
५ ० the dead, cr death pyrsonitics 





‘who makes an end, oF terminates men's lives) 
| कुताभ्यासः १५८१ ७६११. m. 86, (comp. of 
। ` कृ Made, and ATE Pra ध 

‘Trained, exercixed, practised, See rule 113 


॥ कृते (५८. sin. १, of कृत (pass. part. (1९ veri क्‌ 





fie, exercise) 





je) Done or made, ind, For, on account 
| क्वा ind, pret, part. (of the १८९ कृ) Having 
| made or done. 

| FRU: nom. cin, m. of FHA 0, Poor, low, feeble, 
i yo 





pitiable, miserable, 8. 7m, A miser. 
gen. sin 
FAT ५९. sin, of TAs. f. Pity, tenderness. 
FRI ०८८. sin, m, (érveg. pass, pard of the verb 
FH.) Emuciated, thin, spare, weak, feeble. 
| FR ००९, of FAN 4m 2१५११५५, the most cele- 
brated formn of Visit, or'rather Visunv him- 


VOCABULARY. 


self: he is distinct from the ten Avakirs, or 


incarnations, being identified with the deity. || 


adj, Black, or dark blue. 

FATT lst pers, sin. pres. dtm. a nominal verb, 
signifying, Blacken, derived from the adjec- 
tive Wan Black. See rule 579, ९८. 

केन ins, sin, m. of किम्‌ inierroy. pron, Who? 
which ? 

केनिन्‌ ins. sin. m. or ¬. (of किष्ित्‌ prom. indef. 
Somebody, Something) By a certain, 

केनापि ins. sin. am. or ॥. (of किमपि pron. indef.) 


By or with, some ore: cer 





fn (person or thing.) 

"वलम्‌ १५९. Only, alone, merely. 

केशव s,m. A name of [सोता or Vistixu, 

aM: nom, pl. of Ws. rm, ण of the head, 
केशेषु (८८. pl. 

केपाकित्‌ cen. pl. 7. of प्किधित्‌ pron. indef, Some, 


certain. 


1 
कोकिलानाम्‌ gen. pl. of कोकिल s,m. The Koil, | 


the black or Zndian cuckoo. 
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WAG 28. sin. of. WR 9. 1, Course, order, pro- 

| gress, way. 

| ऋयक्रीतम्‌ now, sin. n. ( from WA Purchase, and 

‘Wht pase. part. Bought) Bought, purchased. 

| कियताम्‌ 1५८ piers. sin. imp. pass. of the verb कृ 
Do, make. क्रियन्ताम्‌ Let pers, pl. 

क्रिया nom, sin, of किया 2 f. Act, action, work, 
study, An undertaking. An act, devotions! 
or ceremonial (as sucrifice, &e.). क्रियाम्‌ ace. 
sin. क्रियाः nom, pl. 

क्रियावान्‌ nom. sin. १४. of PraTTR adj. Practi- 
cal, active, 

farnfafe 9, ut, Rule of acting, conduct of वीर. 

क्रियाषिधिज्नम्‌ ace. sin. 9, Acquainted with busi- 
tess, knowing the proper way of acting. 

्रीडन्ति Is! pers. pl. pres. of the verb WE let cl. 
par, Play, sport. 2 


| क्रोधः none, sin १. of क्रोध 8. 7, Wrath, anger, 


BIA: nom, sin, m. of क्रोधन adj. Wrathful, 


choleric, 





HAG ace. sin. of Hers. m,n, The hollow of a 
+ ५९८. कोटरात्‌ abl. ५ BE Loc. sin. 
-कोटृग्द ¢. m."n. A bow. 

कोपाः wom, pl. of कोप 9 7. Anger, wrath. 
WAT nom. sin. m. of कपि pron, Some, any’ | 
BET: ०११. pl. m. of WAS adj. Soft. 
RATES: nom. sin, of कोलाहल + 7. A loud and 


confused noise, un uproar; a great and i 





tinet noise. 
* tT ८०८ sin. of BAT ५. १, A son of FA 
Kurt Wother of the five Pdridw princes, 
WRT १०८. sin. of कोम abs. $. n. (from कुमार्‌ 
adj. Maiden) Youth, maidenhood to the age 
of sixteen, 


| 


क्रिष्यने Let pers, pl. pres. of the verb fara 400 cl. 
Gta, Sulfer distress, endure torment. 
। wta adj, Weak, impotent, effeminate ; idle, vain 


। जेष ५.7. Pain, anguish, alliction, distress, cure, 


trouble, “SrA tus, sin, क्रोशस्य gen. sin. 
कव्यम्‌ nom. sin. abs. ५. +, (from Be adj. Impo- 
tent) Impotency, incapacity of propagation, 

Wind. Where? 

कथित्‌ ind, Anywhere, somewhere. 

क्वापि ind. Anywhere, somewhere. 

WU: nom. sin. of WO ५, छ, A measure of time, 
equal to’ thirty Kalés, or fo’ minutes. A. 
moment, instant, Leisure, opportunity, चणम्‌ 
acc, sin, रेन ins, sin, OTA abl, sin. 


94 
wfgan nom. sin. f. of fare adj. Momentary, 


transient. 

waft: nom, ain. of कति s. ^ A wound, injury, 
lose, hurt, harm, evil. 

WH: nom. sin. m. of WH adj. Able, adequate, 
Benevolent, friendly, Suitable, proper. WaT: 
nom. pl m. 

खना nom. sin. of WAT s.f. Patience, moderation, 
meekness. 

खयम्‌ ace, sin, of HAs. 9. Waste, destruction. 

कितौ Joc, sin. of ति १.1. The earth. 

Fata ins, sin, mn, or n, of FaqR pase. part. (of 
the verb दिष्‌ Throw) Thrown, flung, cast, 

way Loe. pl. १. of Wha pass. part. (of the verb 
‘et Waste) Wasted, spent, expended, exhausted! 

छुपा ५./ Hunger and thirst 

Aryfecen sanvveins, comp. of GE Little, 
mean, बुद्धि Wit, and ताना nom. sin. m. of 
सामन्‌ ५.५, A name (Named Kehudrabuddhi). 

Ware ace. du. ११, pwarwpwa, Hunger and 
sickness, 

MPT १.८ Hunger, 

HUTT ८८, sin. m, of UTR adj. Hungry, starving, 

के्रपतिना ine. sin. of Bwafe 9. 2. The owner 
of o field, 


BI 107. sin. of War. १. ^ field. 


स 

सगः nom, sin, of सग sm. A dird. 

सदय 2d pers. ain. imp. of the vord WB 1th ^ 
par, Brook. 

WAT ine. sin, of Ws. m. १ A piece, part, 
fragment, or portion. 

सनिषम्‌ ccc. sin. of wham 3. १. A spade, 





॥ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 
|| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 








VOCABULARY. 


खनित्वा ind. pret. part. (of the verb सन्‌ Dig) 
Having dug. 

खलः nom. sin. m. of WE adj. Low, vile, cruel, 
bad, wicked. खलस्य ९८१. sin. m. 

Westin: nom, sin. s, f. TaTP. The friendship 
or favour of wicked or low persons, 

सलु ind, Indeed, certainly, surely. 

सात pass. part, (of the verb सन्‌ Dig) Dug. 
2. m. An excavation, 

सादति Ist pers, sin. pres, of the verb साद्‌ lst cl. 
par. Eat, devour, feed upon सारानि 3d pers. 
sin, सादितः nom. sins. pass, part, खादिताः, 
nom. pl. m. सादितानि nom. pl. १. 


ग 

ग agt. in compos. ( from the verb गम्‌ Go) Going. 

गगण ४. 9, The sky, atmosphere, heaven. 

गगणविदहारी nom. sin, m. of गग and विहारिन्‌ 
agt. (of the verb ह with prop. चि) Sporting ; 
who sports or roams about for pleusure., 

गङ्गा s.f. The Ganges. 

WTA is substituted, in the first four tenses, for, 
the verb गम्‌ lst cl. par. Go. गच्छति let pers. 
sin. pres. गच्छामि 3d pers, sin, गच्छन्ति lst 
pers. pl. गच्येत्‌ lat pers. sin. pot. TAK 
pres. part. cr. गच्छन्‌ nom. sin. १४. EAT 
ing. sin, गच्छतः gen. sin. TRING loc. pl. र. 

गजनुजङ्रमयोः pwawpwa, comp. of TH An ele- 
phunt, and ुजञङ्गनयोः gen. du. of भुजङ्गम 8. m. 
A serpent, (Of an elephant and a serpent.) 

गणाः nom, pl, of M8. ४, Am elephant, गजानाम्‌ 
gen. pl. 

गदर 9. m. (from गज Hlephant, and इद्र Chief) 
‘A large or excellent elepharr. 


VOCABULARY. 


जन्‌ १, १, A counting, enumeration. 
गणना nom. sin, 2, f. Reckoning, calculation. 
" गणस्य gen. sin, of गण ९. ११, A tribe, troop, flock, 
class, multitude, host. गैः ing, pl. 
amma sf, The name of a river in the north of 
India, the Gakdaki. 
गतः nom. sin. m. of गत pass. part. (of the verd 
मम्‌ Go) Gone, passed, went. गति 70८. sin, m. 
मी nom, due. m. गता; nom, pl. m. | 
क. mamuv. Poor, indigent, | 





whose wealth is gone. | 
गहातुगतनिकः none, sin. rg, (गह Gone, and अनुगतिक | 
Who goes after) Following, imitating, imita- 
tive, doing as others do, 
गतायुषः nom, pl. m. of गकायुष्‌ waarev, Whose 
life is spent; dying, past recovery, ॥ 
गदिः nom. sin. of गति १, Motion, progress, 
Course of events; fate, fortune; issue, upshot, 
mat ind. pret, part. gf the verb गम्‌ Go) Having || 
gone. | 
गन्तव्यम्‌ nom. sin. n. fut. pass. part. (of the verb 
गम्‌ Go) To be gone. 
गनुम्‌ inf. of the verb गन्‌ Go. 
गन्धम्‌ ace. sin. of गन्ध 9, mi. Scent, perfume, | 
गम्यताम्‌ lat pers, ain. 10, pase (of the verb गम्‌ | 
Go) Let there be gone, गम्यते 19८ pers, sin. | 
pres, pass. || 
गरीयसी nom, sin f. of गरीयस्‌ (compar. of गर | 
adj, Great) Greater, more precious, || 
~ TAT ace, sin, 8.१. A grumbling noise, a growl, | 
गमे (८८०० written गन्म. See rule 37, and rule 59) | 
4.m, The womb, गपत्‌ abl. sin. | 
गमेच्युति sf. Birth, 





























मभष्यस्य gen. sin. m. of mre (from गमे The 
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womb, and सव agt. from the verb Wt Stand) 
Stoying, abiding. (Dwelling in the womb.) 

गितम्‌ nom. sin. n. pass, part. (of the verb ne) 
Blamed, contemued, despised. Dad, vile. 

गक 8. m, ‘The throat. 

गहि pass. part. (of the verb गल्‌) Dropped, 
fallen, 

मितिनखदन्तः nom. sin. m, BawUY. comp. of 
afm Fallen, नल Claws, and gat Teeth. 

गलितनखनयनः nom. sin. १०५. mamuw. comp. of 
-गक्लित Perished, नख Nails, and नयन Eyes. 

गषाम्‌ gen. pl. of गो %./ ^ cow, MTT nom, pl. 


Decayed, impaired, lost. 


|| माहते Let pers, sin. pres, of the verb गाह्‌ let cl. 


dtm, Penetrate, plunge into, 

frfcaet 9. 4 mouniain-torrent, 

गिरेः abl, or gen, sin, of गिपि ७, m. A mountain, 
PHY (0९. sin, . 

गुणः nom, sin. m, of गुणा 9, छ, Quality, Virtue, 
excellence, A property of all erented beings; 
three are particularized, the Sata, Raja, and 
Taina, or principles of truth or existence, pas- 
sion or foulness, and darkness or igaorance. 
Beuefit, profit, advantage. A bowstriag. 77a 
ace, sin, गुणाः nom, 21, AAs ins. pl. गुा- 
नाम्‌ gen, pl. 

गुणः none, sin, m, (गुण and ह॒ age, from the verb 
ज्ञा Know) Knowing how to appreciate men 
or things, knowing or judging of their merits. 

TORR ace. sin. of TTA 4. १. Multiplication. 
‘The state or thickness of a cord. 

गुणवान्‌ nom. sin. m. of गुणवत्‌ adj. Virtuous, 
accomplished; endued with (good) qualities. 
UTR: १,०.19. %. TRORATH gen. pl. m. 

IPUNAR acc. sin. n. A nundred excellent qualities. 
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गुणस्तुतिम्‌ acc. sin, of गुणस्तुत्ति ९../. Panegyric. 

गुणागुखक्ा; nom. pl. 9४. Judges of merit und de- 
merit. See yum. In line 112, 
by rule 52, 

गु्णिगण rarevavena, (comp. of गुणिन्‌ adj. 
Virtuous, accomplished, and ग x. 9. A flock 





dropped 


or troop) A number of virtuous persons, 
गुण्िताम्‌ cee. sin.of गुणिता abs. 8. f.( from गुणिन्‌ 
adj. mplished) ‘The condition of an ac- 
* complished man, 
गुणौ १८०. sin. १५. of गुणिन्‌ adj, Accomplished, 
talented: virtuous, endowed with good quali- 


५. गुणिनि 0८८, ०६. १1. गुणिनः nom, pl. र, 









गुः १७१५. win. ११, of गुप pass. part. (of the verb | 


गुप्‌ Conceal, guard) Preserved, protected 
Hidden, concealed, sceret, RA ins. sin, m. 

गुरूः nom. sin. of JE १ १ A spiritual purent, 
from whom the youth receives the initiatory 
Mantra or prayer, and who conducts the cere- 
monies necessary at varions seasons of infuney 
ani youth, up to the period of investiture with 
the characteristic thread or sting: this person 
may be the mutural parent or the religious pre- 
ceptor, A religious teacher, one who exphiins 

the law and religion to his pupil, instructs him 

in the Sastras, Se, Aname of Vitnaseans, 
who is considered us the Guru or preceptor 
ofthe gods, A fither, or nny venerable male 
relation, adj, Heavy, weighty, grave, Great, 
Dear, valuable, highly prized. 

JR १०१४. sin. f. of TR adj. Great. 

गूढ pass. partXof the verb गुह्‌ Concesl) Covered, 
concealed, hidden. 

गृधः nom, sin. 9.१५. A vulture. THR ace, sin. 





| 
| 





॥ 
| 





























VOCABULARY, 


गृहच्छिदरम्‌ none, sin. ९, n. Private or family-affic- 
tion or trouble. द becomes ऋ by rule 44. 

गृहम्‌ nom, or ace, sin. of TE 9. १, A house. * 
गृहात्‌ abl. sin, गृहे १०८. sin, 

गृहस्यः nom. sin, of गृहस्य 9, m. A householder, 
the mun of the second class, or he who, after 
having finished his studies, and been invested 
with the sacred thrend, performs the duties of 
the master of a house, and father of a family. 

गृहाण 2d pers. sin. imp. (of the derb WE 9h eb. 
par.) Take, accept. 

गृहीतः nom, sit. m, passepart. (of the verb यह्‌ 
Take) Seized, caught, taken, Jn line 6, + is’ 
dropped by rule 9 and 10. = गृहीतम्‌ nem. 
म. १ गृहीतुम्‌ inf. To ५५८८. Teta ind. 
pret. part, 

गृहानि 190 pers. sin. pres. of the verb यह्‌ Yh cl. 
pur, Seize, take, RAT 1५८ pers. ain, imp. 





ving taken, 


pass, Let be taken or seized, 

ओहि १०८. sin. of गेह + 9. A house, dwelling, 

Br ave. sin. ११. of गोघ्न A cow-killing, © Obs. 
Killing a cor is commonly regarded by the, 
Hindus ax a heinous crime. Ste W, 

गोरे loc, in. of TAs. च. A amily, race, tribe. 

aired ५. The name of a river in the penin- 
sula, the Goddveri. 

APA nom. pl. n. of गोप्य fut. pass. part. (of 
the verb गुष्‌ Mide) To be kept secret or hidden, 

गोमागुषाणाम्‌ Dwanpwa, comp. of Titer. \ cow, 
and मागुपानाम्‌ gen. pl. of मानुष 9. m, Aman, * 
(Of cows and men.) 

गोष्ठो s, f. An assembly, ineeting; company, s0- 
ciety, community. Family connexions, espe- 

cially the junior branches. zinéty loc. pl. 


VOCABURARY. 


a nom. sin of wt sm, f. An ox or cow. 
Fine 55, : Becomes द्‌ by rule 53. 

गौड + m. The district of Gaur, the central part 
of Bengal, extending from Bang to Blurvan- 
eéwar in Orissa: the ruins of its capital, 


In 





called by the same name, are still extensive, 


मौरी sf, A ume of the goddess Parvati, con- || 


sort of Siva, ( fron the adj, सोर White, fhir.) 

मन्यात्‌ abl. sin. of मन्य 9, १. A book. 

मस्ये laf pers sin. pres. pass. of the १८ यस्‌ 
Eat, devour, swallow. 

अहपौडनम्‌ avy. sin. ९. १ The influence of an un- 
propitious planet, an eclipse 


यहम्‌ ace, sin, of मह s,m. Effort. Purpose, de- | 


siga, A planet, A name of Riuv, or the 
ascending node, and author of eclipses. 
यहीतुम्‌ inf. (of ८८ verb यह्‌ ) To collect, to 
gather. + 
यामः noni, sin, of याम 9.0. A village. Jn com. 
position, A multitude, यानम्‌ ace. sin. याम्य 
gen. sin, (See Manu, Chap. IT. र. 213.) 


यावा nom. sin. of याचन्‌ sm. ^ stone, a rock. 


arefagy inf. of यादि (caus. of the verb मह्‌ | 


Take) To cause to take. In line 101, it 
must be rendered, To be made to take. 
TAH nom. sin, १, ful. pase. part. (of the verb 
यह Take) To be taken, received, udmitted, 
यौवा 5. The neck. 
AYR Loc. sin, of WA 8,११. The hot season, com- 
prehending two months about June--July. 


च 
we s,m. A large earthen water-jer. 
पन ५. ग, A cloud,‘ thunder-cloud. 





ण 


| warty acc. sin. m, of WANK adj. Oppressed 

| with hea. -खम्मीेनाम्‌ gen. pl. 

|| gait nom. sin, ११. of PUI adj. Censorious. 

युतम्‌ ace. sin. of Ws. १, Ghee, clarified bitter, 
or butter which bas been boiled geutly, and 
allowed to cool; it is then used for culinary 
or religious purposes, and is highly esteemed 
by the Hindus, 

‘WR adj, Dreadful, awful, frightful, hideous, 

| घोराकृतिः nom, sin, m. mawov. comp, of घोर 

| and wargfa 9../ Form, figure, aspect. 

| wagt. (from the verd इन्‌ Kill, used in com- 

position only) Destroying, slaying, destruc- 








tive; a killer, slayer. 


| 

| व 

खत, And, also, cither, both. 

|| चकार lat pers. sin. 2d pret, of the verb कृ par. 

|| Make, do. “ 

|| चकितः 7107. win. m. of अकि pass. part. (of the 

verb TR) Alarmed, afraid of, frightened at, 

|| SHAG ind. Like a wheel 

TR lot pers. sin. 2d pret. of the verb कु dtm. 
Make, do, 

‘SH ins. sin, of WHS. 7, A wheel. 

TE nom, sin. of WT ९. ५, The eye, THT 
ing. xin, Tere nom, du. 

अधुर्विययातिकरानेषु loc, pl. m. mame. comp. of 
‘THY cr. The eye, विषय cr, Sphere, or range, 
and खतिक्ामा 7.1. Passed beyond, See rule 
41, and rude 53. 

| weg ine. win. of ws. fA 1 

| चयानि 3d pers, sin. pres. par. (a nominal verb 

| derived from wy The beak) I peck, Obs. 

9 





VOCABULARY. 


य ८.0८ alk चर्‌ let cl. par. Go; also, feed, In tine 144, 


mot accord evithany r9 Of grarmmas-given 





9. m KBnggregate or.detem- 
of four excellent things: +! 
ब comp, of SAK cr. एण्य, and mt, 
non. sin, m. A loss, ‘em asseroblage, 
weg, nom. sin. n, adj. “Of four kinds, 
जुशटयम्‌ nom, sin. of IEA 9, १. The aggregate 
* of four, a quaternion. कुषटयस्य gen. sin. 
wre’: ins. pl. of चन्दन्‌ a.m. Sandal (अमष 


| 
| 


सण): it implies elther the tree, the | 


wood, or the unetuous preparations of the 
wood, held in high estimation ax perfumes. 
WHE rom. sin. of बदर ८. ग, The moon, 
Fine 40, ; becomes स before a surd. 
कभागा s. f. The name of a river, the Chinndd, 
‘one of the five streams of the Punjab. 
wernt 10८. sin. of SEAR ९. १. The moon. 


wetirgarafa: nom. sin, m. A name of Siva, 
| 


whose crest-jewel is the half-moon, 


In 


WUE: nom. sin. 7. of चपल adj. 
steady, trembling, tremulous, = चपलम्‌ nom. 
ain १. अपठत ins. sin. me. orn. TST: 
nom. pl. f. 

म्यक ५. m. A tree bearing a yellow fregrant 
flower (Micheliu champaca). 

अम्यकवी १0. sin. f. of INT adj. Abound- 
ing in champaka trees, 

चरतु 11 pers. sin. imp. (of the verb Ist 
द. par. Go; also, practise) Let (him) pric. 
tise, 

WOH nom. sin, m. of SN part. pres. of the verb 


Fickle, un- 


% is doubled by rule 30. 
असित्‌, ace. ०, of अरित pass. part, (of the verd 
~ Practiced. 5, ५. Practice, behaviour. 
thom, sin. f.( from SA 2, n. Leather, 
WTR pass, part. of the verb पृ Surround, 
prep. खा) Covered with leather. 
जगि nom. sin. abs. 2, f. (from चलि 
“adj. Fickle-minded) Fickle-mindednéss; mu- 
tability. 
खलति 10 pers. nin. pres. (of the verb चल्‌ lst 
di. par.) Moves, goespshakes, trembles, stag- 





gers, vacillates. 

चलितः nom. sin. m. of een pass. part. (of 
the verb चल्‌) Moved, went, set out, de- 
parted, 
‘TENT 8, m. A man of en impure or degraded 
tribe, a Chéziddla, a Pariah, ov outcast, 
खान्ायणम्‌ 10११. sin, of TATA 8, ॥, A reli- 
gious or expiatory observance, regulated by 
the moon's age ; diminishing the daily eonsump- 
tion of food every day, by one mouthful, for 
the dark half of the month, beginning with 
fifteen at the full moon, until it is reduced to 
one, at the new moon, and then increasing it 
in like manner during the fortnight of the 
moon’s increase: there are other forms of 
this penance. (See Manu, Chap. XI. शा.) 

खाप ८.११. A bow. 

NTE adj. Beautiful, elegant. 

चिन ¢.2, The mind or faculty of reasoning, the 
heart considered as the seat of intellect. 
चले foc. 5. चिद्नानाम्‌ gen. pl. 

fart adj. Variegated, spotted, "speckled ; wonder- 












































VOCABULARY. 99. 
fal, surprising, lovely, charming. , 9, 1. A faculty of reasoning or understanding, 6%. 
painting, १ picture, gen. 9५. केतति ३०८. sin, 





‘ferwfefers: nom. sin, m. Reptesented, delineated 
(as in.a picture); motionless (as a picture). 
‘feratyy adj, Spoited, streaked in the body. 
चिभितीः nom. pl. m, pet. part. (of the verd चिन्‌ 
#Paint) Painted, ocloured with varions hues. 
किमायन्‌ nom. sin_mipres. part. (of the verb 
fer द wide 161, 100 cl. par. Think, con- 
sider) “Thisking, reflecting, considering. Zn 
Tine 199, न्‌ i8 doubled by rule 20, विनयन्ति 
le, pers, pl prean विनयेत्‌ 15८ pers. sin, 
pot. विकयामास Ist pers. sin. 2d pret. 
See rule 317, &९. लिन्यताम्‌ lst pers. sin. 
imp. pase. fecafqrn ind. pret. part. 
चिन्ता s. f. Thought, care, anxiety. 
facargtarfitn: nom. sin. m. 
accumulatyd slowly, or after ४ long time. 
चिए्कालोपागितेतम्‌ nom, sin. n, 
faurarét nom, ein. m. (from fre Long, and 
wafer ०४८ of the verb WE Dwell, with 
«prep, मो Dwelling a long time abroad. 
विएमिभम्‌ 019. sin. 9, mame, An old friend, 
Ferg ind. For a long time. 
सुति let pers. sin. pres. of the verb qm (द्‌) 
rule 101, lat cl. par. Kiss. चुदधितवती nom. sin. 
Sof चुखितवत्‌ part. 3d pret. act, She kissed. 
{Yer 5/ Top, summit. A single lock of heir left 
on the crown of the head, at the ceremony of 
tonsure, 
चहावलद्िनि rare. comp. of चुडा and wrefatt 
loc. sin. ra, of WHBFE agt, Reclining. 
जेत्‌ ind, ए. 
चेतसा ins, sin, of चेतस्‌ 8. १, The mind, intellect, 


Acquired or 


केत 1 pers. sin, pot. of the verd केह ist ५. 
dtm, Strive, purmie 98 an avocation, 
| war: ind, (jor वीरिः rude 1041). From robbers. 
aff. A fall 
ऋ. 
WIT nom. ain. of छापा s. f. Ashade, ९ shadow. 
छायाम्‌ ace. sin, BTATATR oc, sin. 
चदम्‌ ०८८. sin, of FOE ५, 9, Ahole, A fault, de- 
fect, flaw, infirmity (moral or physical). देषु 
Toc. pl. Obs, in line 640, च 18 used by 7.44, 
farafa lst pers. ain. pres. of the verb fax 7th 
cl. par. Cut, In line 520, it is employed in 
in the sense of Quench, slake, ferntn 3d 
pers. sin, किरि 2d pers. vin. imp. 
| छिबहुलयत्‌ ind. Like o riven tree. 
fawwart: nom, sin, m, wamov. His bonds cut. 
| farmrfit nom. pl. 9, of Faw pass. part. (of the 
| verb Fare Cat) Cut, severed, gnawed asunder, 
| fa Loc, sin. m, 
| Bare nom. pl. m. of By age. (from the verb 
fax Cut) Cutting, hewing ; solving: ५ hewer, 
| or feller of wood : a resolver (of difficulties), 
one who dissipates doubis. By: gen. sin. m 
BA ing (of the verb चिद्‌ Cut) To cut. 
‘raft lot pers. sin. 2d fut, of the verb fae par. 
Cut. Warf 2d pers. sin. बेद्यानि od pers. 


| 
| 
| 


॥। 

जगति loc. sin, of जगत्‌ 6, १, The world. 

|| जगाम Led pers, sin. 2d pret, (of the verb गम्‌ par. 
| Go) He went. 

‘ 02 
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WH nom, sin. of WA s,m. A man, 2 person into being, जातम्‌ १०१४. or acc. ४.१, जातेन 
लनम्‌ acc. sin, जनस्य gen. sin, ins. sin. m. 
भनतौ nom. sin. of WA १, A mother. जाति s. f. Birth, production, class, caste, 
जनपदस्य gen. ०५. of लनपद 4. m. An inhebited || WIFRATRD ins, ५. of जातिमान #. 2, Caste only, 
country, Man, mankind. जनपदैः és. pl. || = ००६ the performance of its especial duties, 
जनयी Ist pers. sin. pres. of जनि caus. (of the || जानीयात्‌ 181 pers. sin, pot.(of the verb Bt 9h cl. 
verb WA Be born. See rule 458) Produces, || par, Know) One may know, 
brings forth, creates, engenders, जनयन्ति 13८ || जाने 3d pers. xin. pres. (of the verb ज्ञा 9th cl. 
pers, pl. जनयते Let pers. sin, pres, dm, dtm. Know) J know. र 
जनावारिः ins, pl. of ननावार्‌ ५. 7, Propriety, de- || जायते lee pers. sin. pres. of the verb जन्‌ Ath cl. 
corum, good conduet, tm. substituting ला, Re born, come into exis- 
जो; gen. sin. of जनु ९. m. An animal, ४ living | tence. ज्ञायन्ते lat pers. pl. pres. 
being, wat Joc. sin. | WIG nom, sin. of WM 9. 7. A paramour, a gale 
WR vom. sin. of जन्मन्‌ ५.१. Birth, production, | lant, WTA ace, ain. 
life, stote of being. अन्मलि loc. sin. जालबडधाः nom. pl. m. of MSCS Tare. comp. of 
‘Warerafy nom. pl. 9. ५, Different births. जाल and TE pass. part, (of the verb चन्द्‌ 
AYR: rlom, ein, of WHS ०, m, A jackall, | Bind) Confined in a net. : 
कयः nom. sin of ज्ञप 9. १. Victory, conquest. =| जालम्‌ Non. or ace, sin, of जाल १, २. A net. 
WT nom, sin, of WA 9../. Old age, decrepitude; | ATA. f, Gand, or the Ganges, personified as 
the debility of old ०६९. जरया ४५, १५१९. | ¢ 
जरी nom. sin, m. of WEA adj, Old, infirm, de- 








“WE nom. sin. of WE s:f. The leg. | ‘WA Be born) Born, produced, arisen, come 
| 
| 
| 








the daughter of Rj Jansu. ‘The river in 


its course disturbed the devotions of the sainy 
cayed, decrepit, ¡ Jane, upon which he drank up its waters: 

wsitor जश्च adj. Old, split, broken, Wounded, having released them at the intercession of 
pierced. 

WOW AH gen. pl. of WBN ५. १५. An aquatic 
प 

जलम्‌ ace. sin, of WB 9.१. Water. WE: ins. pl. || 

जषिनदु ४. m. A drop of water, nom, ain, 8.f. A streak, 

जलाशयम्‌ ace, vin, of WET s. १५, A pool, lake, || जिघ्रन्ति Ist pers, pl. pres. of the verb wr lat cl. 
tank, reservoir, W@THe 10५. sin, | par, substituting Fam in the first four tenses, 

WETTUTEA tice. sin. ४. 7. Another lake. | Smell, 

भलाश्रयम्‌ ५८८. sin, of जलाय 9. m. A lake. ॥ निहासा nom. ain. of fara s. f, 1४9, search. 

जातः nom. sin, छ, of WIR pass. part. (of the verb ॥ जितेन्द्रियः non. sin. m. 2.4 ए, (comp. of far 


Buacinataa, he is thus considered as the 
parent of the stream. 

werden rarrunvsna, comp. of WED 
er. The Ganges, WA cr. Foam, and Ber 


VOCABULARY. 


Subdued, and दन्य an organ of sense) One || 
who has subvued his senses ; calm, unmoved. || 

जिङ्या ins. sin. of भिद्धा s. f. The tongue. | 

जीवति Let pers. sin, pres. (of the verb wii lat cl. | 
par, Live) He lives. Also loc. sin, m. of 
जीवत्‌ part. pres. (answering to the abl. ab- || 
solute in Latin, vivente) Living. | 

-जौषनम्‌ ८११. sin. of जीवन 9.7. Life, existence, | 
livelihood, support. A living. जीवनाय dat, 
ain,” < 

जीवय 20 pers. sin. imp. of जीवि (caus. of the 
verb जीवू Live) Conse to live, preserve alive, 

"जीवलोकम्‌ ace. sin, of जोवलोमः 5. m. The world, 
the habitation of living beings, Mankind. 
जीवको lee pl. 

जीवामि 3d pers. sin. pres. of the verb WE Ant cl. 
par. Live. 

‘faa accysin. of जीवित 9, १, Life, | 

जीवितव्यम्‌ nom. sin. n. of जीधितष्य fut. pase. 
part. (of the verb जीव्‌ Live) To he lived, to | 
be प्य alive. 

सनीषिताञा nom, sin. s.f- Love of life, 

जीव्यते lst pers, sin, pres. pass. (of the verb 
जीव्‌) There is lived, १.९. One may or does 
live, 

जञ; nom. sin. 7, of © agt. used only as the last 
member of a compound (from the verb ज्ञा 
Know) Knowing, acquainted, conversant with. 

हानम्‌ nom, sin, of ज्ञान 9. #, Knowledge. Re- 
ligious knowledge. 

हेयम्‌ nom, sin, n. fut, pass. part. (of the verb 
ज्ञा Know) To be known, knowable. 

ज्योतिषाम्‌ gen. pl. of ज्योतिष्‌ 4.1. A star. 

et ०८८. sin. Of wetter 2. f. Moonlight. 
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त 


|| warn: (तट्‌ 4 अय) nom. rin. m. mame, The 


victory over it or them, the conquest thereof. 
A dental is changed to क palatal by 7. 27. 
waitrara (ne + wWheata) dat. sin. १. rareu. 
सण, For his support. (द्‌ fo ज्‌ by r. 27.) 
क्म 6. m. A pool, » pond. 
तरुरुक्यान्‌ ccc. pl. of तुका ०. १. A ४१५० of 
rice, तङुकयानाम्‌ gen, pl, 


| MEST nom, pl. of WAS 2. m., Grain after 


threshing, especially rice. 

तत्‌ ind, Therefore, #0. 

ततः ind. (equivalent to WET) Thence, from thet. 
Afterwards, ‘Then: therefore, Than him, than 
that person, 

ततमत ind. Thenceforth, thenceforward, 

TRAIT: rom, pl. १1. adj. Vanishitig imme- 
पाल), transient, 

‘TE abs. १.१. (from तद्‌ dem. prom, That) Truth, 
प्या, A first principle, an axiom, 

FRE: nom, sin, १, of PRR (See ज्ञः) Acquainted 
with the principles. 

wafermearat nom. sin. 6, १. The touchstone of 
principle. (ret, निकष, यावन्‌.) 

Hind, There, in that place, 

तचा ind, Thus, so, likewise, in the seme manner. 

Tate ind, Still, yet, nevertheless, notwithstanding, 

तपाविधम्‌ acc. vin. m. of Warferw adj. Of such a 
sort or kind, in such a plight or condition, 
watery, ace, sin. f. 

तेव ind, Even so, just 90, ४० also. 

बदु nom, or ace. rin, 9. of TE demon, pron: He, 
she, it, that, Inline 318, द्‌ becomes त्‌ before , 
the surd, 
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TEFELTNNT ins. cin, १, TaTPURUSRA. By 


‘way, or in the course of following him, 

EAH ind, "To that end, just ७० far, 

Wet ind, Then, 

mews: nom.'sin, m. TARP. Believing hie 
words, (बस्‌ decomes वयः by 7. 41 and 49.) 

WHT nom, pl. f तन्तु २, m. A thread. 

TET nom, sin. of WHT 4, f, Slothfulness, 

तपः nom, sin. of WAR s. 9. Religions austerity, 
mortification, penance, piety. तपसि Joc. sin, 

maferary gen. pl. of wafer 9. 7. An ascetic, 
a religious man engaged in the practice of 
rigorous and devout penance. 


WAR nom. sin. n. of WH pass. part. (of the verb | 


WH Be or make hot) Heated, inflamed, burt, 
तम्‌ ace, sin, m. (of तद्‌ demon. pron.) Him, that. 
तमः ace. sin, of तमस्‌ 9, १, Darkness, 
तया ins, win. f. (of तद्‌ demon. pron, Me, she, it, 

that) By or with that, or her, कयोः gen. du. 

mor 
तरोः gen. sin. 
ART: nom, sin. of तरुश १. m. A young man. 
AEM nom. sin, of WRU s. f. A young woman. 
बरूणीम्‌ ave, sin, 
तरलम्‌ ace. sin. १. १, TATE, The foot 0९ tree 
तव gen. sin. (of युष्मद्‌ pers. pron.) Of thee, thy. 
Was. m. A thief, n robber. 
तस्मात्‌ abl. sin. me. or 2. (of ह्‌ dem. pron.) From 
him, from that, ‘Therefore, thence. 
तस्मिन्‌ loc. sin. me. or n. of त्‌ pron. He, she, it, 

that, In line 181, न्‌ is doubled by rule 30, 

WA dat. sin. १, वसव gen, sin. १२. ० १. 

‘Wart: abl, or gen, sin. f, WITH loc. ain. f. 
ताः nom. pl f. (of द्‌ pron.) They, those, 


तरू; nom, sin, ९. 9, A tree, 








VOCABULARY. 


डितः nom. sin, m. pase, part. (of the verb तद्‌ 
10¢h cl. Strike) Hit, struck, beaten. 

| mim oc. ain. of तात s. २9, Fother, @ term of 

| affection addressed to @ junior or inferior. 

| REM: nom. sin, m. adj, Such, such like. काशम्‌ 
ace. sin, १. 

कान्‌ ace, pl m. of WE prom, That, In line 138, 
स्‌ is introduced by rule 31, तानि nom. pln, 

कापयनिति Ist pers. pl. pres. of तापि (caus. of the 

| verb aq Be hot) AMlict, occasion sorrow. 

wratagy inf. (of the verb इष्‌ 10th cl, par.) To 

heat, be hot, or burn. = 

| काण १, ^ ster 

तावत्‌ ind. So far, 90 soon, 80 long, so much, &e. 
Just, a little, but, only, ut any rate, however. 














|| तिर्ाम्‌ gen. pl. of तिर्‌ s,m, A died, or beast; 
| a brute, 
| तिरस्कायम्‌ ०८८. sin. of तिरस्कार x. m. Abuse, censure, 
|| तिरैत 1et pers. pl. pres. (ofthe verb कू 90५. 
॥ par. Do, make, with the prefic FR a par- 
| ticle of abuse or depreciation) Revile, re- 
proach, abuse, censure. ५ 
तिककम्‌ ace. sin. of पिक 5. १, ‘A mark or 
marks made with coloured enrths oF unguents 
‘upon the forehead and between the eyebrows, 
either as an ornament or a sectarial distinction, 
A freckle. 
implying pre-eminence, as रुषशञनिलकर, The 
Tilaka of Raghu’s race, a name of Rina. 
| तिलेभ्यः abl. pl. of तिक s. m. The sesamum- " 
plant. . 


| 


A title, especially in composition, 


fire 2d pers. sin. imp. of the verb शा lst cl. par. 
substituting पिष्‌ in the first four tenses, 
Stand, remein, abide. गति Ist pers. sin. 





